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Abstract
Teaching English in our country, especially in the public sphere represents a huge
challenge, according to a study carried out by the EPI English Proficiency Index in 2018
Colombia has one of the lowest levels of English in the continent, the above is proof that
the traditional methods used in the teaching of the language in our country are not being
effective. This project aims to analyze the incidence of the use of the communicative
approach on the production and oral comprehension of English as a foreign language in
sixth grade students of the Jaime Garzén school with the aim of improving pedagogical
practices and the level of production and understanding of the students in English. The
project has a qualitative approach due to the social nature of the proposal that will be
applied with students from Jaime Garzdn school, which is a stratum 2 public institution,
located in Juan Atalaya sector of the department of Norte de Santander. The design is based
on action research since the objective is to analyze the impact or incidence of a selected
approach and its effectiveness in solving the problem previously posed. The collection of
the information is carried out through the development of the field diary and the
audiovisual record of the assigned activities, using the communicative approach as a
proposal for teaching the language. The project will be applied in first instance with sixth
grade students with the intention of, according to the results, extending it to the whole
school to unify teaching criteria based on the communicative approach for the development
of not only linguistic, but also communicative skills on students of all grades in the process
of teaching English as a foreign language. Once the analysis of the information collected
was done, it was found that face-to-face interaction (due to the alternation presented by the

state of emergency as a result of COVID 19) in the classroom promotes and facilitates the
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use of English and development effective activities designed for the application of the
approach, in addition to the development of oral production activities, which are the basis
of the communicative approach, have a positive impact on the motivation of students and

on the development of oral competence, in the levels of understanding and production.

Resumen
La ensefianza del inglés en nuestro pais, especialmente en el &mbito publico representa un
reto enorme, segun un estudio realizado por el EP1 English Proficiency Index en 2018,
Colombia tiene uno de los niveles mas bajos de inglés en el continente, lo anterior es una
prueba de que los métodos tradicionales utilizados en la ensefianza del idioma en nuestro
pais no estan siendo efectivos. El presente proyecto pretende analizar la incidencia del uso
del enfoque comunicativo sobre la produccion y comprension oral del inglés como lengua
extranjera en estudiantes del grado sexto del colegio Jaime Garzon con el &nimo de mejorar
las précticas pedagdgicas y el nivel de produccién y comprension de los estudiantes en
inglés. El proyecto tiene un enfoque cualitativo debido al caracter social de la propuesta
que se aplicara con estudiantes del colegio Jaime Garzon, el cual es una institucion publica
estrato 2, ubicada en el sector de Juan Atalaya del departamento de Norte de Santander. El
disefio esta basado en la investigacidn accion ya que es el disefio méas apropiado para este
tipo de estudio, pues el objetivo es analizar el impacto o incidencia de un enfoque
seleccionado y su efectividad en la solucion del problema planteado previamente. La
recoleccion de la informacion es efectuada a través del desarrollo del diario de campo y el
registro audiovisual de las actividades asignadas, utilizando el enfoque comunicativo como

propuesta de ensefianza del idioma. El proyecto fué aplicado en primera instancia con

12



estudiantes del grado sexto con la intencion de, segun los resultados, extenderlo a todo el
colegio para unificar criterios de ensefianza basados en el enfoque comunicativo para el
desarrollo de las habilidades no sélo linglisticas, sino comunicativas de los estudiantes de
todos los grados en el proceso de ensefianza del inglés como lengua extranjera. Una vez
hecho el anélisis de la informacion recolectada se comprob6 que la interaccion presencial
(debido a la alternancia presentada por el estado de emergencia a raiz del COVID 19) y
personal de los estudiantes en el aula promueve y facilita el uso del inglés y el desarrollo
efectivo de las actividades disefiadas para la aplicacion del enfoque, ademas que el
desarrollo de actividades de produccion oral, las cuales son la base del enfoque
comunicativo tienen un impacto positivo en la motivacion de los estudiantes y en el

desarrollo de la competencia oral, en los niveles de comprensién y produccién.
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Introduccion

Teniendo en cuenta el bajo nivel de bilingtiismo en Colombia se hace necesario
revisar los procesos de ensefianza del idioma, donde encontramos que el uso de los
enfoques tradicionales de ensefianza del inglés no ha tenido el impacto necesario para que
estos resultados mejoren y estos indices logren superar los estandares basicos de dominio
del mismo, los diferentes enfoques han sido creados a lo largo de la historia para facilitar y
mejorar los resultados en la adquisicion de los idiomas teniendo en cuenta las necesidades
de la poblacidn en la que se trabaje.

El presente proyecto pretende analizar la incidencia del enfoque comunicativo en la
comprension y produccidn oral en inglés en los estudiantes de grado sexto en un colegio
publico de la ciudad de Cucuta, esta dividido en 8 capitulos, partiendo desde el primero
refiriéndose a la identificacion y planteamiento del problema detectado a partir de la
interaccion con los participantes, ademas de la justificacion donde la necesidad de
aplicacion de la propuesta y el planteamiento de los objetivos; el segundo capitulo contiene
los antecedentes investigativos que son una sintesis conceptual de investigaciones previas
relacionadas con el objeto de estudio de la propuesta aqui disefiada, el marco teérico y el
marco conceptual necesarios para soportar la teoria investigativa, delimitar los conceptos
necesarios que haran parte de las categorias provenientes de la simplificacion de la
propuesta investigativa ademas de los referentes tedricos que sirven de guia para encausar
la investigacion de la mejor manera, ademas contiene el marco contextual, el cual ubica
geograficamente la institucion y la poblacion donde se llevé a cabo la investigacion, por
ultimo, el marco legal el cual soporta el conjunto de normas juridicas pertinentes aplicables

segun el contexto donde se va a llevar a cabo la propuesta investigativa.
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En el tercer capitulo se plantea la metodologia, dentro de la cual se define el
enfoque y el disefio que guiaran la investigacion, se establece el enfoque cualitativo y la
investigacion accién como referentes de base, debido al caracter social de la propuesta y el
tipo de fendmeno estudiado, ademas de la descripcion de los participantes y las
herramientas utilizadas para la recoleccion de la informacion, se describen las fases de la
investigacion y las categorias de analisis relevantes relacionados con el objetivo principal
de la investigacion. Se evidencié un impacto positivo del uso del enfoque comunicativo con
respecto a la produccion oral de los estudiantes, incrementando su uso a través de la
practica en contexto del idioma.

En el cuarto capitulo se describe la propuesta y su aplicacién, asi como la
evaluacion de la misma,_para lograr obtener resultados y conclusiones pertinentes, en el
capitulo cinco se describen los instrumentos y el proceso de recoleccion de la informacién,
teniendo en cuenta los objetivos planteados del proyecto, en el capitulo sexto se establece la
discusion de los resultados una vez analizada la informacion obtenida por medio de los
instrumentos aplicados a la poblacién de informantes, en el capitulo séptimo se presentan
las conclusiones y recomendaciones una vez obtenidos los resultados finales de la
aplicacion de la propuesta y la recoleccion de la informacion, permiten establecer si se
alcanzaron los objetivos y probando la eficiencia del enfoque.

En el capitulo final se presenta una prospectiva en la que se presentan posibles
aplicaciones del proyecto en el futuro, teniendo en cuenta los resultados del uso del enfoque

y su eficiencia en los objetivos establecidos en la ensefianza de los idiomas.
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Capitulo I: El Problema

1.1 Descripcion del Problema

El inglés ha dejado de ser un privilegio para convertirse en necesidad, a pesar de
esto es evidente la falta de herramientas y recursos en muchos colegios publicos
especialmente en areas rurales y de estratos 1 y 2 para el correcto desarrollo de las cuatro
habilidades en el aprendizaje de un idioma, las cuales son leer, escribir, escuchar y hablar.
Esta Gltima es considerada la mas importante y la que menos desarrollan los estudiantes en
colegios publicos, esto se debe a que las actividades y el sistema educativo estan basadas en
el desarrollo de contenido y dejan a un lado el desarrollo de las competencias
comunicativas.

La efectividad de la ensefianza del idioma se determina por los niveles de dominio
del mismo por parte de la comunidad donde se ensefia, estos a su vez son establecidos por
el enfoque de ensefianza utilizado para su desarrollo y su efectividad se comprueba en las
diferentes pruebas realizadas a nivel institucional y también reflejadas en los resultados de
pruebas nacionales y examenes internacionales estandarizados. En la institucion educativa
donde se lleva a cabo este proyecto el contenido ensefiado esta determinado por los
Derechos Basicos de Aprendizaje establecidos por el Ministerio de Educacion Nacional,
dichos derechos plantean dentro de la habilidad comunicativa para el grado sexto, que los
estudiantes ya deberian ser capaces de presentarse ellos mismos, responder preguntas
personales, responder a saludos, hacer descripciones sencillas de objetos y personas y
expresar sus sentimientos o necesidades de forma sencilla usando un vocabulario basico,
dicho esto, una vez aplicada la prueba de diagndstico a principio de afio, en lo estudiantes
no se ve reflejado dicho dominio ni capacidad de uso del idioma en las formas descritas que
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deberian tener los estudiantes (MEN, 2006). Segun los resultados en inglés de la prueba
saber 2020, el colegio se encuentra en un nivel medio lo cual en comparacion con afios

anteriores no representa ninguna mejora en los procesos de ensefianza.

Segun un articulo publicado en la revista portafolio de septiembre del 2015 en
Colombia, 1.2 millones de personas hablan inglés, de los cuales Unicamente el 54% esta
certificado en la proficiencia del lenguaje, lo cual ubica al pais en el puesto 42 de 63
naciones a las que se les aplico el indice de aptitud en este idioma English Proficiency
Index (EF EPI) (En Colombia, 1,2 millones de personas hablan inglés, 2015), este es el
resultado de un proceso mal elaborado y mal ejecutado en cuanto a nivel de ensefianza de la
lengua extranjera se refiere.

Los niveles de inglés estan clasificados por el Marco Comun Europeo de Referencia
para las lenguas (MCER) desde el nivel basico Al utilizando expresiones sencillas y de uso
frecuente, pasando por los niveles A2, B1, B2, C1 hasta C2 el cual es un nivel de
comunicacion de un hablante nativo. La importancia de hablar inglés sigue siendo la
necesidad de comunicarse entre si utilizando el inglés como idioma global, hoy en dia el
inglés es el tercer idioma mas hablado con mas de 350 millones de personas hablantes
nativos después del chino y el espafiol y hoy en dia es considerado el lenguaje de los
negocios (Lane, 2019).

El principal inconveniente con la adquisicién del inglés como lengua extranjera en
la comunidad es que es visto en gran parte como objeto de estudio y no como herramienta
comunicativa. Esto se debe a que el inglés es tratado en las aulas como lengua extranjera y
no como segunda lengua, que supone el uso del idioma en el entorno inmediato

comunicativo, lo que dificulta la practica del idioma de manera oral en contextos reales
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para los estudiantes, sumado a esto, el hecho de solo trabajar 4 horas a la semana en el area
de inglés en la gran mayoria de colegios publicos, la escasez de materiales y profesores
imposibilita un desarrollo efectivo de las competencias lingiisticas (Cardenas, 2006).

Hablar consiste en “construir y compartir significados a través del uso de simbolos
verbales y no verbales en diferentes contextos” (Chaney, 1998, p. 13). Siguiendo esta idea,
esta propuesta pedagdgica involucra a los estudiantes del grado sexto del colegio Jaime
Garzon en las interacciones diarias entre ellos para que puedan sentirse identificados con
las expresiones usadas a diario y poner en practica el idioma dentro de su contexto real, asi,
el maestro aplicando un enfoque comunicativo a partir de actividades de produccion oral en
contexto, se espera que los estudiantes desarrollen un nivel de competencia que le permita
interactuar con mayor libertad y fluidez al momento de expresarse en inglés tal como se
manifiesta en los Derechos Basicos de Aprendizaje para el nivel del grado en el que se
encuentra la poblacién (MEN, 2006).

Se espera que con el desarrollo de este tipo de actividades de enfoque comunicativo
aumente la seguridad y confianza en los estudiantes evitando que se sientan frustrados y
que pierdan el miedo a cometer errores.

Las ventajas de aprender otro idioma aparte de desarrollar la inteligencia linguistica,
refiriéndose al uso efectivo de las palabras en este caso en su forma oral para comunicarse,
con la préactica y desarrollo apropiado de un enfoque bien aplicado son muchas, entre ellas
estan la habilidad para conectarse y comprender el mundo de manera més global pues esto
expande los horizontes y les permite a los estudiantes comprender otras culturas y
comunicarse con otras personas, ademas, iniciar la vida universitaria con un nivel de inglés
avanzado le permite a los estudiantes disponer de su habilidad para la consulta e

interpretacion de la informacidn de textos académicos cuya publicacion en su gran mayoria
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son en inglés. Las ventajas cognitivas de conocer otro idioma son innegables, las personas
que hablan mas de un idioma desarrollan mejor capacidad de memoria, el pensamiento
critico, la habilidad de solucionar problemas, se incrementa la concentracion y mejoran las
habilidades de escucha (Merrit, 2013). Todas estas ventajas deberian hacer que la
ensefianza de la lengua extranjera inglés sea una prioridad de cualquier politica educativa

en todos los gobiernos.

Se ha detectado una gran falencia en el uso del inglés en el area de primaria del
colegio Jaime Garzon debido a la escasez de profesores proficientes en el uso del idioma
para la ensefianza del mismo, el area de especializacion de la mayoria de profesores en
primaria es diferente al inglés, esto provoca que los estudiantes llegan a bachillerato con un
gran vacio lingtistico dado que su uso y practica de manera correcta son limitados, poca
comprension y produccion oral y produccion escrita casi nula, ademas del temor a
equivocarse por pronunciar mal, pues el estudio y practica de la fonética en primaria no se

lleva a cabo.

En el contexto educativo donde se desarrolla el proyecto hace necesaria la puesta en
escena de un enfoque comunicativo que le permita a los estudiantes desarrollar sus
habilidades linglisticas a través de la practica del idioma con ejercicios de codificacion y
decodificacion del lenguaje de forma oral y en contexto para su facil comprension y
aplicacion en la vida real, para esto, no s6lo es necesario que los maestros estén preparados
lingliisticamente si no también que cuenten con las herramientas pedagogicas que le
permitan aplicar el enfoque de la mejor manera. Las actividades comunicativas permiten a

los estudiantes ser protagonistas de su propio aprendizaje porgque los maestros se
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encontraran hablando menos y escuchando mas, convirtiéndose en facilitadores activos del

aprendizaje de sus estudiantes (Larsen-Freeman, 1986).

1.2 Formulacién del Problema

Se ha detectado una gran falencia en el uso del inglés en el area de primaria del
colegio Jaime Garzon debido a la escasez de profesores proficientes en el uso del idioma
para la ensefianza del mismo, el area de especializacion de la mayoria de profesores en
primaria es diferente al inglés, esto provoca que los estudiantes llegan a bachillerato con un
gran vacio lingtistico dado que su uso y préactica de manera correcta son limitados, poca
comprension y produccion oral y produccion escrita casi nula, ademas del temor a
equivocarse por pronunciar mal, pues el estudio y practica de la fonética en primaria no se

lleva a cabo.

La produccién oral es una de las competencias basicas comunicativas ademas de la
produccién y comprension escrita en el aprendizaje de los idiomas, la habilidad para
conversar en otro idioma es altamente valorada por los estudiantes y a menudo los
profesores la encuentran como una de las habilidades dificiles de desarrollar debido al poco
uso, conocimiento y practica que tienen los estudiantes de la lengua inglesa, ademas de
esto, el miedo a equivocarse o0 a cometer errores de pronunciacion por temor a las burlas de

los comparieros hacen que los estudiantes sean apaticos a la participacion oral.

Ensefiar a hablar es un desafio no solo para los maestros que tienen que tratar de

motivar o alentar a los estudiantes a hablar en inglés, sino también para los estudiantes que
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necesitan superar el miedo a cometer errores al hablar, ademas de tolerar que los
compafieros se burlen de ellos cuando pronuncian mal algunas palabras.

En esta investigacion se tiene en cuenta el enfoque comunicativo como herramienta
para la puesta en escena de ejercicios de produccion oral con estudiantes del grado sexto
del colegio Jaime Garzon de la ciudadela de Juan Atalaya. Las preguntas sistémicas que
guiaran el proceso investigativo son: ;Cémo el uso del enfoque comunicativo permite el
desarrollo de la competencia comunicativa en este caso particular el lenguaje oral, a través
de ejercicios de producciéon oral con los estudiantes? y ¢ Qué tipo de actividades se deben
usar para estimular la produccion oral? Estas preguntas sistémicas llevan a la pregunta
central de investigacion gque se plantea de la siguiente manera ¢ Como incide el enfoque
comunicativo de Widdowson en la ensefianza del inglés sobre el desarrollo de la
comprension y produccion oral de los estudiantes de grado sexto del colegio Jaime
Garzon?

Los estudiantes del grado sexto del colegio Jaime Garzon, que es una institucién
educativa de caracter publico no son la excepcion a esta problematica educativa en el area
de inglés y se hace necesario la puesta en practica del enfoque comunicativo que le permita
a los estudiantes desarrollar sus habilidades linguisticas y comunicativas en contextos
donde ellos relacionen lo que dicen con su entorno y su realidad, a traves de actividades de

produccién y comprension oral para fortalecimiento y decodificacion correcta del lenguaje.

1.3 Justificacion

Hoy en dia saber inglés se puede malinterpretar de muchas maneras, que entiende lo

que lee en inglés o que entiende lo que escucha en inglés, pero si no se posee un dominio
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comunicativo del idioma, simplemente se hace referencia a competencias semi-
desarrolladas individualmente del lenguaje. Hablar un idioma se considera la competencia
mas importante entre las demas que son leer, escribir y escuchar; porque se considera que
alguien que sabe un idioma es alguien que lo habla (Ur, 1996). Lo cual indica que el uso del
lenguaje es mas importante que sélo conocerlo, porgque “no tiene sentido saber mucho de un
idioma si no puedes utilizarlo™ (Scrivener, 1994).

El lenguaje es el medio por el cual nos expresamos, es la comunicacion que consiste
en emitir e interpretar sefiales y palabras. (Fierro, 2000). En términos generales hablar se
define como la articulacion de sonidos y palabras para expresarnos y comunicarnos con los
demas. Ahora, hablar y expresarse correcta y apropiadamente en la lengua materna ya es
bastante complicado si no se tiene un proceso formativo de adquisicion del lenguaje

apropiado.

Segun lo anterior, aprender a hablar con fluidez, utilizando los términos correctos en
una lengua extranjera parece una idea utopica en un pais que segun un informe presentado
por Education First durante la quinta version de la Cumbre “Lideres por la Educacion en
2018, tiene el nivel de inglés mas bajo de América Latina ubicandonos en la categoria de
dominio muy bajo del idioma. con menos de 1 millon de personas certificadas como
usuarios independientes del idioma, es decir, B1 en adelante, teniendo como referencia el

MCER. (Porcentaje de Colombianos que hablan inglés, 2018).

Segun el plan Colombia Bilingiie 2018 los estudiantes del grado 11 al graduarse
deberian estar en el nivel B1 de inglés de la clasificacién del marco comin europeo de

referencia para las lenguas, (Estandares basicos de competencias en lenguas extranjeras,
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2006). Lo anterior indica que deberian ser usuarios independientes del idioma y ser capaz
de desenvolverse en situaciones familiares y laborales de manera general, aunque la
realidad del pais es diferente, se tiene el MCER como lineamiento principal y referente de
dominio del idioma pero la aplicacién de dichos estandares en un contexto que no cuenta
con los recursos necesarios ni en capital humano, ni en material pedagdgico ni en
infraestructura adecuada para el 6ptimo desarrollo y la inmersién de los estudiantes en un
ambiente que les permita percibir y adquirir el lenguaje de manera directa e indirecta.

El impacto que se espera tener en los estudiantes con el cambio de paradigma de
ensefianza del inglés, es ampliar la perspectiva que tienen del aprendizaje del idioma, dado
gue muchos tienen buenas bases gramaticales, pero pocos la competencia comunicativa,
debido a que no es algo que utilizaran muy seguido de manera oral, ademas de cambiar la
rutina monotona de traducir todo para empezar a decodificar el lenguaje en la medida que
se utiliza, asociando los hechos con expresiones que faciliten su comprension y
decodificacion. Un ejercicio practico aplicado a los estudiantes demuestra que tienden a
traducir todo a la lengua materna para poder decodificar el lenguaje, aparte del habito de
traducir ensefiado por afios de manera tradicional. EI maestro escribe en el tablero la
palabra “dog”, a continuacion, hace la pregunta: “What is a dog?” los estudiantes en su
mayoria responden “perro”, por lo tanto, saben lo que significa, pero no lo definen, dado
gue no han desarrollado la habilidad de utilizar el vocabulario para definir conceptos, sélo
hacen la traduccion a la lengua materna y esa es su percepcion de “saber” inglés.

El proyecto fue aplicado en primera instancia con estudiantes del grado sexto del
colegio Jaime Garzon con la intencion de extenderlo a todo el colegio para unificar criterios
de ensefianza basados en el enfoque comunicativo para el desarrollo de las habilidades

linglisticas de los estudiantes de todos los grados. Aunque el colegio cuenta con sala de
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inglés no se cuenta con una conexion a internet estable (indispensable para el desarrollo de
actividades en linea y la conectividad remota durante la pandemia) y segura para el uso de
aplicaciones on line y el desarrollo de actividades interactivas de manera virtual.

Se tiene como referente principal de la propuesta a Widdowson por sus aportes en el
area del enfoque comunicativo y su aplicacion en la ensefianza de los idiomas, ademas de
ser indispensable conocer las implicaciones sociales del lenguaje como principal
herramienta de interaccidn entre las personas, la cual es fundamental en la adquisicion de la
lengua materna y de cualquier otro idioma que desee ser aprendido. Segun el autor existe
una diferencia notable entre el uso pragmatico de la lengua (use) y el estudio de las reglas
gramaticales (usage) (Widdowson, 1978).

Con este proyecto se espera impactar de forma positiva la forma de ensefiar y la
efectividad del aprendizaje en el aspecto comunicativo en los niveles de produccién y
comprension oral en inglés, implementandolo en primera instancia en el grado sexto del
colegio Jaime Garzon en su sede principal jornada de la tarde, para una vez analizados los
resultados y segun los mismos, unificarlo como enfoque de ensefianza definitivo generando

una transformacion en las practicas pedagogicas de ensefianza del inglés.

1.4 Objetivos

1.4.1 Objetivo General
Analizar la incidencia del enfoque comunicativo de Widdowson en el &rea de inglés
como estrategia pedagogica para el desarrollo de la comprension y produccion oral del

idioma en los estudiantes del grado sexto del colegio Jaime Garzon.
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1.4.2 Objetivos especificos

Disefiar una propuesta pedagogica basada en el enfoque comunicativo de
Widdowson teniendo en cuenta el curriculo escolar.

Implementar actividades de comprensién y produccién oral utilizando el enfoque
comunicativo como herramienta principal de trabajo en clase.

Evaluar la implementacion de la propuesta pedagdgica desde el enfoque
comunicativo como estrategia pedagdgica para el desarrollo de la comprension y

produccién oral del idioma inglés
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Capitulo I1: Marco Referencial

2.1 Antecedentes Investigativos

En su trabajo Actividades Controladas para el Aprendizaje Significativo de la
Destreza de Produccion Oral en Inglés como LE, (Allegra, 2010) manifiesta que la
produccién oral debe estar fundamentada en el desarrollo de actividades orales controladas
(controlled speaking activities), esencialmente en los aprendices del inglés como lengua
extranjera o de cualquier L2, para esto propuso una serie de actividades controladas para el
aprendizaje significativo y el desarrollo de la produccion oral en inglés en el sistema
educativo bolivariano con el objetivo de establecer una visién actualizada para los
profesores del inglés como lengua extranjera del tipo de actividades que se deben
implementar, basandose en la repeticidn de estructuras para su asimilacién y aplicacion en
el contexto que se requiera utilizar, con la intencidn de otorgar a los maestros una
perspectiva actualizada bajo el enfoque cognoscitivo.

Concluye que la inclusion de los fundamentos de la teoria del aprendizaje
significativo para el desarrollo de la habilidad de la produccion oral ofrece ciertos
beneficios como la retencion de nuevas estructuras linguisticas, que al asociarse con
experiencias anteriores facilitan la adquisicion de la lengua extranjera a través de la
repeticion de dichas estructuras. Tal como lo concluyo Allegra, el presente proyecto estara
fundamentado en actividades de produccion y préactica oral repitiendo y reconociendo
estructuras a través de la practica constante del idioma. Este proyecto aporta a los docentes
de inglés una vision actualizada de aquellas actividades para la practica oral del
componente linguistico de la lengua extranjera bajo la perspectiva del enfoque
comunicativo y cognoscitivo propuesto por la Teoria del Aprendizaje Significativo.

26



Ahmad y Rao (2013) realizaron un estudio comparativo titulado Applying
Communicative Approach in Teaching English as a Foreign Language, cuyo objetivo es
analizar la utilidad comparativa entre el método de ensefianza de traduccién gramatical y el
enfogque comunicativo para la ensefianza del inglés como lengua extranjera en secundaria
en Pakistan, utilizando un disefio de pre-test y post test para medir los logros y la actitud de
los estudiantes. El estudio concluy6 que el enfoque comunicativo aplicado en las
condiciones dptimas ayuda a los estudiantes a mejorar su habilidad comunicativa e
incrementar la motivacion por el aprendizaje de L2 (Ahmad & Rao, 2013). El enfoque
comunicativo como método de ensefianza es un elemento clave y es la categoria principal
en el desarrollo de este proyecto como estrategia fundamental para el desarrollo de las
habilidades de produccion y comprension oral.

Maulana, Musthafa & Hayati (2020) en su articulo sobre la eficiencia de ensefiar
habilidades de escucha y habla para el desarrollo de las competencias comunicativas de los
estudiantes (The Efficiency of Teaching Listening and Speaking Skills to Develop Students'
Communicative Competences),en Cirebon, Indonesia, se encontraron que la ensefianza para
el desarrollo de la comprension y la produccion oral a través del enfoque comunicativo
debe incorporar varios componentes, desde instalaciones de infraestructura adecuadas,
hasta tener una perspectiva positiva para la ensefianza. También encontraron aspectos
negativos como los métodos de ensefianza tradicionales, la introversion de algunos
estudiantes, el disefio tradicional del aula y la ausencia de una conexién a internet
satisfactoria. (Maulana, Musthafa, & Hayati, 2020). Las habilidades mencionadas en esta
investigacion sobre escucha para decodificar y codificar el idioma son la base del desarrollo
de esta propuesta investigativa pues es necesario exponer a los participantes al idioma para

su adquisicidn. Otro aporte importante es que a través de esta investigacion se demostrd
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que la implementacion del enfoque significativo demostré ser mucho mas efectivo que los
métodos tradicionales de ensefianza pues se distingue por su tendencia a mejorar la
comprension comunicativa.

Un estudio aplicado por Abdelmageed & Omer sobre la efectividad del uso del
enfoque comunicativo para el desarrollo de las habilidades de produccion oral en los
niveles de secundaria en Sudan, a partir de las percepciones de los profesores de inglés
arrojé como resultado gue la mayoria de participantes se mostraron de acuerdo en que
existe una relacion positiva entre la actitud de los profesores de inglés y el uso efectivo del
enfogque comunicativo, ademas de lo anterior manifestaron que el uso del CLT facilitd su
proceso de ensefianza y como aspecto negativo o dificultad para el uso del enfoque
comunicativo se encontrd la falta de materiales auténticos y el tamafio de las aulas con
respecto a la cantidad de estudiantes (Abdelmageed & Omer, 2020), incluso los problemas
encontrados en otros contextos son similares a los nuestros, y el uso del communicative
approach para desarrollar comprension y produccién oral es la consigna en este proyecto.

Por otra parte, Darmawan et al encontraron en su articulo Teaching Speaking with
CLT (Ensefiar a hablar a través del enfoque comunicativo) a través de la aplicacion de un
estudio evaluativo sobre la implementacidn de los principios del enfoque comunicativo en
forma de actividades de aprendizaje de produccion oral, en el departamento de inglés de la
universidad de Tadulaku, basadose en el modelo CIPP (Context, Input, Process and
Product) que los maestros en general tienden a utilizar el enfoque comunicativo en su
proceso de ensefianza y que los estudiantes en general tienden a tener una motivacion alta
en los cursos y actividades de produccion oral en inglés, y también se encontrd que la falta
de motivacion por parte de algunos estudiantes se debe a las técnicas utilizadas por algunos

maestros al trabajar en grupos grandes con una gran cantidad de estudiantes, al momento de

28



evaluar a los maestros con respecto a la aplicacion del enfoque comunicativo, los
estudiantes expresaron un buen puntaje y manejo del enfoque por parte de los maestros.
Tambien se encontrd que en términos de proficiencia del lenguaje y control de clase los
maestros también obtuvieron una buena puntuacion (Darmawan, 2020).

De la misma manera, (Ruiz, 2014) en su estudio Oral Production Through Speaking
Activities aplicado en un colegio publico de la ciudad de Cucuta, a través de la
implementacién y uso del enfoque comunicativo en actividades de produccion oral,
concluyd que este tipo de actividades facilitan la adquisicion de la lengua extranjera a
través de la interaccion y el aprendizaje cooperativo, ademas que el cambio de paradigma
de ensefianza tradicional permite que los estudiantes cambien la percepcion que tienen
sobre el inglés, pasando del método de traduccion al uso efectivo del idioma en contexto,
promoviendo no solo el estudio si no también el uso de las estructuras de manera oral.

Asi mismo, en su propuesta de ensefianza basada en el modelo speaking, aplicada
en el municipio de Cartagena de Chaira, que el modelo generalmente utilizado para la
ensefianza del inglés como lengua extranjera es el hetero-estructurante, enfocado en la
repeticion de estructuras, no es el mas recomendado para la adquisicidn de una lengua
extranjera, por esa razon implementé el modelo PPP (presentar, practicar y producir) a
través de ejercicios de produccién oral que involucran contextos propios de los estudiantes,
facilitando la asimilacion y uso del idioma a través de su préactica (Suaza, 2014). De la
misma forma se implementaran en este proyecto las actividades de produccién oral, los
estudiantes deben practicar a través de la repeticion para lograr la pronunciacion correcta

diferenciandola de su escritura.
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2.2 Marco Tedrico

La ensefianza del inglés en Latinoamérica ha sido un gran reto para la mayoria de
paises que lo conforman, exceptuando el caso de argentina cuya politica educativa de
bilinglismo y practicas pedagogicas implementadas con el enfoque adecuado le ha
permitido obtener los mejores niveles de dominio del idioma en el continente ain, cuando
no cuentan con sistema integral de ensefianza del inglés; para los demas paises no solo los
curriculos basados en contenidos sino también la falta de recursos humanos con el nivel de
proficiencia adecuado para ensefiar la lengua extranjera han sido los obstaculos mas
dificiles de superar.

En el caso particular de Colombia, segun un informe publicado por la universidad
del Valle, elaborado por el Programa de Educacion del Dialogo Interamericano junto con
Pearson, para el afio 2017 presentaba un déficit de 3200 licenciados en inglés y no se logra
cubrir toda la poblacion estudiantil, sumado a esto, el uso de metodologias hetero-
estructurantes cuya ensefianza esta centrada en el docente con actividades basadas en el
aprendizaje de la gramatica, minimizan la interaccién y participacion de los estudiantes.
Se hace necesaria la implementacion de un enfoque de ensefianza de L2 que permita la
adquisicion del idioma de manera préactica a traves del uso del mismo, sin dejar de estudiar
las estructuras necesarias para el dominio del lenguaje.

El enfoque ideal para la ensefianza de lenguas extranjeras debe ser la forma natural
como se adquiere la lengua materna, escuchar expresiones, frases, oraciones y asociarlas a
un contexto determinado para reconocer su uso adecuado. Segun Halliday el lenguaje hace
parte del comportamiento social, el autor introdujo los conceptos de contexto y situacion

para el desarrollo de la competencia comunicativa de un lenguaje a través del uso del
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mismo, lo que permite establecer que la interaccion es imprescindible para el desarrollo de
las habilidades comunicativas linglisticas en L2 (Halliday, 1975). El enfoque ideal debe
considerar la forma como aprendemos la lengua materna naturalmente.

Hablar en un segundo idioma implica mas de una tarea mental para cualquier
persona porque en primera instancia se debe escoger las palabras correctas, elegir el
vocabulario adecuado segun la intencién del hablante, ademas de utilizar los fonemas
correctos para pronunciar de manera adecuada, los conectores y marcadores gramaticales
necesarios para una produccion oral inteligible y una comunicacion efectiva (Lightbown &
Spada, 2006). Lo anterior nos indica que los procesos cognitivos en el uso oral de un
idioma requieren de una base lexical a utilizarse, ademas de una previa exposicion al
idioma para la asimilacién correcta de la pronunciacion.

Por otra parte Newton (2020) describe en su libro Teaching ESL/EFL Listening
and Speaking (Ensefianza del inglés como segunda lengua/ o como lengua extranjera), cuyo
objetivo es proveer con estrategias y sugerencias para la ensefianza de la lengua extranjera,
que existen 4 hilos fundamentales en la adquisicién de una lengua extranjera: 1. Entrada
centrada en el significado (meaning-focused input), que implica aprender a través de la
escucha y la lectura, (comprension). 2. Salida centrada en el significado (meaning-focused
output) que establece el aprendizaje a través del habla y la escritura, (produccion). 3. El
aprendizaje a través del estudio deliberado de las estructuras del lenguaje, fonética y
gramatica. 4. El desarrollo del uso fluido de los elementos conocidos y aprendidos del
lenguaje en sus cuatro habilidades. Estas cuatro hebras propuestas por Newton describen la
base del aprendizaje de L2 para la comprension y la produccién oral propuestas en este
articulo, donde en primera instancia se expone a los estudiantes al idioma para la

asimilacion y decodificacion del lenguaje.
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Widdowson por su parte establece una relacion entre los sistemas linguisticos y su
representacion comunicativa en el discurso, sus aportes a la definicion y conceptualizacién
del enfoque comunicativo junto con la de otros autores como Hymes y Krashen han
construido la base del enfoque comunicativo actual y sus funciones linguisticas. Hoy en
dia, estos aportes forman la base de la ensefianza contemporanea en cuanto a la adquisicion
de una lengua extranjera se trata, la aplicacion de este enfoque permite un uso mas practico
del idioma en lugar de tratarlo como objeto de estudio (Widdowson, 1978).

Obteniendo su titulo de doctor en linglistica de la Universidad de Edinburgh en
1973, Henry George Widdowson fue el primer catedratico en linguistica aplicada en el
instituto de educacion de la universidad de Londres, ha sido profesor de linglistica aplicada
de la Universidad de Essex y profesor de linguistica inglesa en la Universidad de Viena
donde actualmente ocupa una catedra honoraria en el departamento de inglés, es asesor de
Linguistica Aplicada de Oxford University Press y asesor de series de Oxford Bookworms
Collection. Widdowson es coeditor de Language Teaching: A Scheme for Teacher
Education. Es el editor de la serie Oxford Introductions to Language Study y el autor de
Linguistics (1996) en la misma serie. También ha publicado Defining Issues in English
Language Teaching (2002) y Practical Stylistics: An Approach to Poetry (1992),
actualmente vive y trabaja en Viena, Austria.

El concepto de competencia comunicativa proviene de la relacion entre dos
variables independientes, de la gramatica generativa transformacional que explica los
elementos y estructuras de comprension y produccién de un lenguaje y de la etnografia de
la comunicacion la cual desarroll6 Hymes para estudiar la interaccion comunicativa de los
seres humanos, como resultado se obtiene saber que decir, a quien, en qué circunstancias y

como decirlo (Hymes, 2011). Lo anterior nos permite entablar una comunicacion asertiva
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en cualquier contexto al reconocer y utilizar los elementos linguisticos apropiados en
determinadas situaciones. La competencia comunicativa es la pertinencia y coherencia
entre los mensajes que recibimos y las respuestas que emitimos para entablar una
conversacion, ya sea de forma escrita o de forma oral, teniendo en cuenta los elementos
linglisticos necesarios para lograrlo.

Hymes establece el modelo de la situacion social a través del modelo de
SPEAKING, donde cada letra representa algo en si propio de la situacion especifica del

acto de habla que corresponden a los elementos de la interaccion social:

Tabla 1 Modelo de Speaking
S P E A K I N G
Setting Participants | Ends Acts | Key | Instruments | Norm | Genre

Situacion | Participantes | Finalidad | Actos | Tono | Instrumentos | Norma | Género

Fuente (Hymes, 2011)

La competencia comunicativa resulta de la combinacion de otras competencias que

incluyen la linguistica, denominada como la capacidad de producir oraciones

gramaticalmente correctas, la sociolinguistica, que es la facultad de comprender las mismas

oraciones en diferentes contextos, la competencia pragmatica definida como la capacidad

de transmitir los mensajes efectivamente y la competencia psicolingistica, establecida por

las reglas de produccion y comprension del lenguaje; las cuales a su vez estan divididas en

sub-competencias (Pilleux, 2001).
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Por otra parte, el surgimiento del enfoque comunicativo se presenta como una
opcion diferente al enfoque tradicional de la ensefianza de los idiomas, a los métodos
clasicos estructurales basados en la repeticion de fonemas aislados de contexto para la
adquisicion de vocabulario y la traduccion de textos para la comprension de los mismos,
para satisfacer las necesidades del mundo globalizado; ya que tradicionalmente el curriculo
para la ensefianza de la lengua extranjera se basa dividiendo las categorias gramaticales,
tiempos verbales para ser aprendidas por separado (Mitchel, 2017).

El enfoque comunicativo tiene su origen en los afios 70, partiendo de la premisa de
desarrollar la competencia comunicativa la cual basicamente consiste en usar el idioma de
forma pertinente en diferentes contextos sociales, pues la comunicacion no es un proceso
independiente, ya que debe estar relacionada con el contexto inmediato para adquirir
significado, es indispensable que exista una relacion de pertinencia y coherencia entre lo
que se escucha y lo que se responde en el proceso comunicativo para que la comunicacion
sea efectiva (Garcia, 2015).

Este enfoque se centra en el texto o en el discurso como unidad bésica de
comunicacion, pero tomandolo como una institucién social y no tnicamente como un
sistema de signos y sus posibles combinaciones para los intercambios comunicativos
(Montenegro, 2015), de esta manera se puede afirmar que los seres humanos no nos
comunicamos a través de palabras aisladas si no dentro de un conjunto de unidades de
sentido que pueden interpretarse de multiples formas dependiendo de la situacion en la que

se desarrolla el acto locutivo.
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2.3  Marco Conceptual

2.3.1 Enfoque Comunicativo

El enfoque comunicativo se utiliza para el desarrollo de las habilidades
comunicativas de las personas en la adquisicion de una lengua extranjera, esta adquisicion
se lleva a cabo de manera muy similar a la que los nifios aprenden su lengua materna, es
necesaria la interaccion en la lengua objeto dentro de un proceso de comunicacion natural
en el que los participantes no se preocupan por los sonidos producidos sino por los
mensajes transmitidos. La correccion de errores y la ensefianza explicita de reglas
gramaticales o linguisticas no son relevantes para el proceso de adquisicion del lenguaje y
el desarrollo de la competencia comunicativa (Krashen, 1981).

El enfoque comunicativo basicamente es un sistema de ensefianza del idioma
basado en actividades de produccion y comprensién oral que les permite a los usuarios
aprender el idioma de forma préctica en lugar de estudiar estructuras gramaticales, esto
facilita la competencia comunicativa, la cual es “saber cuando hablar , cuando no hacerlo,
de que hablar y dénde (Hymes, 2011).

La comunicacién no se presenta de forma aislada, pues es necesario un contexto
para que adquiera significado lo que expresan las palabras expuestas en los actos
comunicativos (Garcia, 2015), por esta razdn es necesario implementar el vocabulario, las
expresiones y su uso de forma pertinente en diferentes contextos para que los estudiantes
desarrollen de forma adecuada tanto la comprensién como la produccion oral en inglés a
través de actividades que les permitan interactuar usando el idioma.

Segun el codigo en el que se registre el proceso comunicativo el lenguaje puede

presentarse de forma oral o escrita y estos a su vez se dividen en comprension y en
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produccidn, de esta manera la lectura y la escritura hacen referencia a la comprension y la
produccidn escrita y la escucha y el habla a la comprension y produccion oral, estas dos son

el foco de esta investigacion.

Tabla 2 Habilidades segun el c6digo de comunicacién
Cadigo Comprension Produccion
Oral Escucha Habla
Escrito Lectura Escritura

Elaboracion propia
2.3.2 Comprension Oral

Listening o comprension oral en espafiol esta dividida de dos formas, Listening as
comprehension o escuchar para comprender la cual es la manera tradicional de pensar sobre
la naturaleza de la escucha, cuya principal funcidn es facilitar la comprension del discurso
(Richards, 2008) y listening as acquisition, lo cual se especifica diferenciando entre lo que
la persona escucha y lo que la persona entiende, no es lo mismo escuchar un discurso
(input), a entender o “asimilar” lo que dicho discurso contiene o quiere decir (Intake), s6lo
este ultimo es util para el desarrollo efectivo de la adquisicién del lenguaje, como se cita en
Richards, 2008.
2.3.3 Produccion Oral

Speaking por otra parte hace referencia a la produccion oral y en los nifios ocurre de

manera natural y casi sin esfuerzo en su lengua materna o en el lenguaje al que ellos se
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vean expuestos mientras crecen. Pero deben existir 4 condiciones para gque tenga lugar el
aprendizaje del lenguaje, estas son: la exposicion al lenguaje, las oportunidades para
utilizarlo, la motivacion y la instruccion o ensefianza (Hosni, 2014). Los estudiantes
necesitan interactuar en espacios que les permita el uso de la lengua objeto, expresando lo
que piensan o sienten de manera natural dentro de una atmosfera de apoyo para reforzar su
aprendizaje, utilizando L2 sin sentirse intimidados o amenazados (Willis, 1996).

Hoy en dia se hace obvio establecer que la ensefianza del lenguaje comunicativo o
CLT por sus siglas en inglés, en un principio fue alimentada, no por la idea de una teoria
del aprendizaje sino por una teoria del lenguaje, es decir una teoria del uso del lenguaje.
Debido a la escasez de evidencia en la manera como los lenguajes eran aprendidos, los
primeros investigadores se enfocaron en cémo el lenguaje era utilizado, desde entonces
surge la idea del aprendizaje experimental, lo que se conoce hoy en dia como aprender
haciendo; para el caso de los idiomas aprender a hablar hablando y a comunicarse a través

de los procesos comunicativos (Arnold, Dornyei, & Pugliese, 2015).

2.4 Marco Contextual

La institucién educativa Jaime Garzdn esta ubicada en el corregimiento Atalaya en
el barrio Cucuta 75, es parte de la comuna 8 de San José de Cucuta- Norte de Santander, el
nombre oficial es Institucion educativa colegio Jaime Garzon, ubicada en la ciudad de
Cucuta, Norte de Santander. La institucion es de naturaleza oficial (Publica), tipo mixta la
directora a cargo es la magister Shirley Aracely Sanchez, el NIT de la institucion (Numero

de identificacion fiscal) es 900068461-1, los terrenos donde se ubican sus sedes son
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propiedad del departamento Norte de Santander y la direccion precisa es avenida 2da calle
20 Kennedy, barrio Cucuta 75.

La institucién cuenta ademas con dos sedes aparte de la principal, Sede 2 escuela
urbana de nifias N° 24 creada mediante ordenanza N° 17 del 25 de noviembre de 1963,
fusionada a la Institucion Educativa Jaime Garzon, ubicada detras de la sede principal,
colindando con el colegio Fe y Alegria, y la sede 3 Pablo VI fusionada a la Institucion
Educativa Jaime Garzdn, mediante Decreto 0593 del 9 de diciembre del 2014; Mediante el
oficio del 11 de noviembre del 2014, los padres de familia de la sede Pablo VI, manifiestan
estar de acuerdo con la fusion de la sede a la Institucion Educativa Jaime Garzon, se
encuentra ubicada en el barrio la Victoria.

La escuela secundaria Jaime Garzon esta ubicada en Culcuta, esta institucion se
ubica al lado de otras importantes instituciones como Calazans High School y Fe y alegria.
Esta escuela secundaria (sede principal) se divide en dos sucursales que pertenecen a la
misma direccion. El primero cuenta con 18 aulas, dos salas de codmputo, una cancha de
basquetbol, dos patios de recreo, un stand, una oficina del coordinador y una sala de
maestros, un laboratorio de ciencias naturales, un laboratorio de inglés, una UAI (Unidad
de Atencion Integral), una biblioteca, un estacionamiento lote, sala de audiovisuales, una
rectoria y secretaria, dos bafios para damas y caballeros, un parque con sillas y mesas de
cemento. El segundo cuenta con seis aulas, una grada, una cancha de baloncesto, un patio
de recreo, una oficina del coordinador, una sala de profesores, una sala de informética y una
piscina. El total de estudiantes de la institucion (en sus 3 sedes) es de dos mil cien (2100).

El nivel de inglés de los estudiantes egresados del Colegio Jaime Garzon no supera
el nivel Al de dominio del idioma, esto en términos del Marco Comun Europeo de

Referencia significa que no superan los conocimientos basicos del idioma, lo cual
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comprueba que el proceso de aprendizaje del idioma no se esta llevando a cabo de manera
efectiva, los estudiantes manifiestan que hacen "mucho estudio y poco uso” del idioma, lo
cual dificulta el desarrollo de las habilidades comunicativas (produccién y comprension) de

forma oral.

2.4.1 Oferta académica

La oferta académica de la institucion educativa Jaime Garzdn esté distribuida en sus
tres sedes, en la sede de nifias hay oferta de preescolar y primaria, ademas de jardin de
infancia en sus dos jornadas, en la sede Pablo VI funciona bachillerato en la jornada de la
marfiana y preescolar, en la jornada de la tarde se cuenta con primaria y preescolar, por otra
parte en su sede principal en la jornada de la mafiana la oferta esté planteada para los
grados octavo a once y en la jornada de la tarde los grados, sextos y séptimos.
Jardin de infancia
Escuela: de primer a quinto grado
Bachillerato basico: de sexto a noveno grado
Modalidad técnica: décimo y undécimo grado

Modalidad: multimedia y académica.

2.4.2 Autoridades educativas

El 6rgano principal de la institucion es el consejo directivo liderado por la rectora,
los coordinadores y los jefes de area de cada asignatura, a continuacion, se mencionan los
representantes de la jornada de la tarde de la sede principal en el consejo directivo pues la
sede donde se llevo a cabo el proyecto.

Director: Mag. Shirley Aracely Sanchez
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Coordinador 1a sesion: Mag. Ricardo Vernaza

Jefe de area: Lic. Martha Moreno

2.5  Marco Legal

La educacion en Colombia esta reglamentada bajo la Ley general de educacion, la
cual sefiala las normas generales para regular el servicio publico a la educacion, que cumple
una funcién social de acuerdo a las necesidades de las personas y de la sociedad. Segun el
articulo 67, es responsabilidad del estado regular y ejercer la suprema inspeccion y
vigilancia de la educacion, velando por su calidad, por el cumplimiento de sus fines y por la
mejor formacion moral, ética y fisica de los educandos, ademas de
garantizar el adecuado cubrimiento del servicio y asegurar a los menores las condiciones ne
cesarias para su acceso y permanencia en el sistema educativo (Ley 115, 1994).

La educacion formal en Colombia esta dividida en tres niveles, el pre escolar que
debe comprender minimo un afio obligatorio antes de iniciar la formacion bésica que a su
vez se subdivide en basica primaria, desde primer grado hasta quinto, y el bachillerato
basico desde el grado sexto hasta el grado noveno; finalmente la educacion media que
comprende los grados décimo y once. El objeto de la educacion formal es desarrollar en los
educandos conocimientos, habilidades y aptitudes a través de las cuales las personas
puedan fundamentar su desarrollo en forma permanente.

Segun los articulos 12 y 13 de la ley general de educacion, el servicio publico
educativo se atendera por niveles y grados educativos secuenciados, de igual manera
mediante la educacion no formal y a través de acciones educativas informales teniendo en

cuenta los principios de integralidad y complementacion (Constitucion politica de
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Colombia [Const], 1994). Los objetivos comunes de todos los niveles estan orientados al
desarrollo integral de los educandos mediante acciones estructuradas encaminadas a: a)
Formar la personalidad y la capacidad de asumir con responsabilidad y autonomia sus
derechos y deberes; b) Proporcionar una solida formacion ética y moral, y fomentar la
practica del respeto a los derechos humanos; ¢) Fomentar en la institucion educativa,
practicas democraticas para el aprendizaje de los principios y valores de la participacion y
organizacion ciudadana y estimular la autonomia y la responsabilidad; e) Crear y fomentar
una conciencia de solidaridad internacional; f) Desarrollar acciones de orientacion escolar,
profesional y ocupacional; g) Formar una conciencia educativa para el esfuerzo y el trabajo,

y h) Fomentar el interés y el respeto por la identidad cultural de los grupos étnicos.

2.5.1 Declaracion del estado de emergencia

Debido a la intempestiva aparicion del covid 19 declarado como pandemia mundial
por la organizacién mundial de la salud, fue necesario hacer ajustes en el proceso educativo
para evitar la suspension total del servicio, por esta razon el gobierno nacional expidio el
decreto 660 del 13 de mayo del 2020, por el cual se dictaron medidas para modificar el
calendario académico para la prestacion del servicio educativo dentro del marco de la
emergencia econdmica, social y ecologica que representa la pandemia y continuar con el
trabajo académico desde casa en modalidad virtual. Debido a lo anteriormente expuesto, el
desarrollo de las actividades presentadas en este proyecto se llevo a cabo de manera virtual
lo cual podria representar una variable considerable que puede influir o afectar los

resultados del proyecto.
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2.5.2 El manual de convivencia

La Ley General de Educacion (Ley 115, 1994), segun su articulo 87 del Manual del
Estudiante exige una propuesta cultural para la organizacion de la vida escolar en
conocimientos, relaciones, formacién efectiva, ética, gestion y otras circunstancias
educativas.
Estos son los aspectos principales del manual de convivencia:
1. Fortalecer y experimentar los valores sociales.
2. Dotar a la Comunidad Educativa de criterios que regulen la relacion interpersonal y
favorezcan los habitos de convivencia escolar y respeto a los demas.
3. ldentificar los valores, normas, reglas, proceso correctivo pedagogico, medidas
formativas correctivas y disposiciones institucionales relacionadas con la convivencia, y
que sean validas para la formacion integral de nifios, nifias y adolescentes.
4. Facilitar la convivencia y favorecer el bienestar de cada uno de los integrantes en un
ambiente de libertad, lo que requiere un orden que establezca las normas de conducta, que
permitan a los estudiantes convertirse en una persona capaz de disciplina enfocada en los
derechos y deberes.
5. Promover en los estudiantes la participacién activa como miembros de la comunidad a la
que pertenecen construyendo un orden social y democratico para comprender el rol que
deben desempefiar en esta.
6. Formar personas alegres, creativas, solidarias y capaces de dar un uso correcto a su
libertad.
7. Educar la voluntad de enriquecer el espiritu de superacion buscando la autonomia para

tomar decisiones con pensamiento critico, responsable, creativo y capacidad de liderazgo.
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8. Sensibilizar sobre la realidad social que nos rodea creando espacios de reflexion
solidaria, tolerancia, dialogo y participacion activa en la busqueda de las soluciones.

9. Atestiguar los valores del evangelio siendo promotores de los proyectos de la vida que se
orienten a la capacitacion tecnoldgica, cultural, deportiva, didactica e intelectual al
beneficio comun.

10. Cumplir con las disposiciones legales que garanticen los derechos y libertades de que
gozan los nifios, nifias y adolescentes.

La convivencia es un elemento fundamental en la educacion democratica y la creacién de
actitudes de discusion, negociacion y concertacion. Por tanto, es fundamental para la

existencia de un pacto de convivencia en la institucion educativa.

2.5.3 Proyecto Educativo Institucional
El bachillerato Jaime Garzdn es una institucion publica creada por Decreto No. 0206 del 28
de mayo de 2004. Esta institucion ofrece educacion desde los niveles de jardin de infantes,
primaria, bachillerato y técnica media.

La institucién escolar toma en cuenta para alcanzar el desarrollo del proceso
educativo, los objetivos de todos los niveles definidos en el articulo 13 de la ley 115 de
1994 (ley de educacion general) y que se concretan y desarrollan en los articulos 16, 20, 21
y 30 de la ley 115 para los diferentes niveles y ciclos de la educacion formal (Constitucion
politica de Colombia, 1994). La institucion busca hacer realidad estos objetivos en el PEI

a traveés de la ejecucion de procesos administrativos, pedagogicos y comunitarios.
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2.5.4 Objetivos de formacion

Brindar una sélida educacién ética y moral y fomentar el respeto de los derechos
humanos.

Fomentar en la institucion educativa, practicas democraticas para el aprendizaje de
los principios y valores de la participacion y organizacion civica y estimular la
autonomia y responsabilidad.

Desarrollar actividades de orientacion escolar, profesional y ocupacional.

Formar una conciencia educativa para el esfuerzo y el trabajo, y promover el interés

y respeto por la identidad cultural de los grupos éticos.
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Capitulo I11: Metodologia

3.1 Enfoque cualitativo

La investigacion cualitativa se basa en la informacion que analiza a traves de los
ejercicios de observacion directa del trabajo de campo de los fendmenos de estudio
preestablecidos (Patton, 2005), es el tipo de investigacion mas utilizado para estudiar los
fendmenos sociales a partir de su dinamica natural de funcionamiento dentro de una
comunidad.

El anélisis inductivo de la informacion suministrada por este tipo de investigacion
permite establecer patrones de comportamiento que pueden explicar el origen o la razén de
los fendmenos objeto de estudio, estableciendo conclusiones a través de hipotesis durante el
proceso. Debido a la naturaleza del estudio se hace pertinente el uso de este enfoque para el
analisis de la informacion producto de la participacion e interaccion de los informantes
clave, asi poder establecer conclusiones y/ soluciones apropiadas para el problema

identificado.

3.1.1 Disefio de la Investigacion

La investigacion accion es una experiencia estimulante para cualquier profesional que la
implemente en sus procesos de ensefianza y formacién. Los profesionales reconocen que la
investigacion-accion es una “experiencia enriquecedora”, quizas incluso un factor mas
relevante que la investigacion-accion nos permite desarrollar, es ayudar a los educadores a
ser mas efectivos en lo que mas les importa, su ensefianza y el desarrollo de las habilidades
de sus estudiantes. La investigacion-accion en el ambito educativo es utilizada por uno o un

grupo de profesores con el objeto de mejorar, comprobar o descartar un modelo de
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ensefianza en el cual se identifica un problema comun, la investigacion accién permite a
profesores y estudiantes evaluar su trabajo a través de acciones y reflexiones sobre los
procesos que se desarrollan en las clases en varios contextos (Sagor, 2009). Se selecciona la
investigacion accién como el disefio mas apropiado para este tipo de estudio pues el
objetivo es analizar el impacto o incidencia de un enfoque seleccionado y su efectividad en

la solucion del problema planteado previamente.

3.2 Informantes e Informantes Claves

La poblacién estd conformada por un grupo de 40 estudiantes del grado 604 del
colegio Jaime Garzon, tratdndose de un estudio cualitativo el muestreo se hace intencional
por conveniencia, que toma en cuenta a los estudiantes seleccionados dentro de los criterios
de seleccidn debido a que la situacion global actual producto de la pandemia, imposibilita
la participacion de todos los integrantes del grado 604.

Criterios de inclusién

1. Estudiantes matriculados en el grado 604 del colegio Jaime Garzon jornada de la
tarde bajo la titulatura del licenciado Jhonny Ruiz.

2. Estudiantes del grado 604 que cuenten con conectividad e implementos
tecnoldgicos que le permitan participar en las actividades de recoleccion de
informacion para su posterior anlisis.

Criterios de exclusion
En la siguiente tabla se referencian los criterios sobre los cuales se excluyen algunos

participantes de la poblacion seleccionada

1. Estudiantes que no formen parte del grado 604 de la jornada de la tarde

del colegio Jaime Garzon.
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2. Estudiantes del grado 604 que no cuenten con las herramientas
tecnoldgicas ni la conectividad necesaria para la participacion de las

actividades propuestas en la recoleccion de la informacion.

3. Estudiantes con algun tipo de dificultad cognitiva que no le permita

desarrollar las actividades propuestas durante el proceso investigativo.

Tabla 6. Criterios de Exclusion. Elaboracion propia.

3.3 Fases de la Investigacion
Siguiendo el modelo de investigacion-accion de Sagor (2009) las fases de la
investigacion estan divididas en 4 pasos secuenciales que implican:
1. la vision y establecimiento de los objetivos, esto permite guiar la investigacion para
lograr los objetivos planteados a partir de la necesidad o dificultad observada
2. Articulacion de la teoria, en este punto el investigador debe hacer explicita su teoria de

accion, es un trabajo intelectual dificil que siempre se potencia con la influencia de

mualtiples perspectivas, la teoria es el soporte tedrico o la informacion recolectada a través

de las diferentes investigaciones aplicadas a través de la historia que sirve como
fundamento conceptual de los procesos llevados a cabo durante la investigacion.

3. El proceso de recoleccion de la informacion, a través de la evidencia producida por el

trabajo de los estudiantes en su proceso de aprendizaje, esto se logra a traves del desarrollo

de las actividades aplicadas por el docente investigador, es importante realizar actividades

que produzcan informacion relevante para el objeto de estudio.
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4. Reflexion y planeacion sobre la evidencia producida por los estudiantes, analizando la
informacidn recolectada se comprende el fendmeno objeto de estudio en el proceso de
ensefianza del maestro y de aprendizaje de los estudiantes, se plantean conclusiones a partir
de la reflexion basada en los resultados (Sagor, 2009).

A través de la vision del problema y el planteamiento de los objetivos el cual segun
Sagor,2009, se identificaron 3 grandes categorias y 1 subcategoria las cuales son descritas a

continuacion.

3.4 Categorias de Analisis

3.4.1 Enfoque comunicativo de Widdowson

Diferencia principalmente el “use™ del lenguaje y el "usage™ del mismo, dado que los
recursos del usage a nivel comunicativo propician las expresiones y categorias simbolicas
para comunicarnos, pero el estudio orientado Gnicamente a la comprension de estos
recursos y categorias no son garantia para el desarrollo de las habilidades comunicativas
integrales, ya que la experiencia del uso (use) del lenguaje permite una decodificacién del
mismo a un nivel comunicativo superior para asi poder utilizar esas mismas expresiones en
determinados contextos y situaciones pertinentes, es aqui donde propone que la ensefianza
del discurso o del uso del lenguaje y sus convenciones, que establecen la coherencia en los
actos comunicativos ponen de manifiesto la relacion entre la lengua extranjera y la lengua

materna, facilitando la adquisicion de L2 (Widdowson, 1978).

48



3.4.2 Comprension Oral

Existen diversos elementos claves para el desarrollo efectivo de estas dos
competencias tanto de comprension como de produccion oral, la comprension oral
(listening en inglés) y la produccidn (speaking) estan muy ligadas pues una es consecuencia
de la otra en los actos comunicativos. La comprension oral puede ser clasificada como
listening as comprehension lo que significa escuchar para entender o comprender algo
mencionado, se podria interpretar como escuchar para traducir a la lengua materna y
decodificar un lenguaje nuevo, por otra parte, english as acquisition, que se entiende como
escuchar para proporcionar informacion que desencadene un mayor desarrollo del dominio
de un segundo idioma, es decir, el uso del idioma como herramienta comunicativa para el
desarrollo de nuevo conocimiento sin importar que se trate de un area diferente al estudio
del lenguaje, en otras palabras para reconocer el significado de los mensajes escuchados en

L2 (Richards, 2008).

3.4.3 Produccién Oral

El speaking o produccion oral es la habilidad discursiva para expresarse en
determinado momento o lugar con palabras pertinentes acordes al contexto que acompafian
la situacién comunicativa, es en esta competencia donde los estudiantes sienten a través de
su habilidad discursiva si han progresado o0 no en sus propositos adquisitivos de la lengua
extranjera (Richards, 2008), pues es de esta manera en la que las personas interacttan la
mayor parte de sus vidas, a través de actos comunicativos orales donde expresan

sentimientos, ideas, opiniones, etc, y por eso es tan importante hacerlo efectivamente.

49



3.4.4 Motivacion

Sin ninguna duda la motivacién como sinénimo de voluntad y deseo de hacer algo
es lo que mueve a las personas y facilita el aprendizaje o la consecucion de un objetivo
especifico, aplica para todos los aspectos de la vida, sin motivacion es realmente dificil
conseguir algun avance en los objetivos planteados, en el caso particular de adquisicion de
una lengua extranjera se define como el deseo de iniciar el proceso de aprendizaje y el

esfuerzo que se requiere para mantenerlo y lograrlo (Ortega, 2009).

3.5 Instrumentos para la recoleccion de la informacion

3.5.1 Matriz de Analisis
La matriz de consistencia y andlisis permite contrastar la informacion y pertinencia de los
autores, teorias y procesos pertinentemente relacionados con el objetivo del proyecto,
ademas permite tener una vision amplia del estudio facilitando la revision sobre la
coherencia y relacién entre el titulo, los objetivos, el problema, las variables, las hip6tesis y
los posibles resultados, pues permite el analisis individual de cada uno de estos aspectos
dentro de su contenido.

En la matriz se tienen en cuenta cada una de las categorias definidas y relacionadas
con el proceso llevado a cabo, estableciendo los aspectos y antecedentes de estudios
relevantes y pertinentes, se consultaron articulos académicos coherentes con el enfoque
comunicativo que es la categoria principal, asi mismo relacionados con la comprension y
produccion oral y por altimo la motivacion, para obtener una base documental sélida (ver

anexo B).
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3.5.2 Diario de Campo

El diario de campo es una herramienta de reflexién y de recoleccién de informacion
a partir de la experiencia, alli se registra los acontecimientos relevantes durante el proceso
investigativo dentro del marco de aplicacion de la metodologia y del desarrollo de las
actividades seleccionadas para confrontar la teoria, permite el cuestionamiento del ejercicio
durante la practica ademas de poder contrastarlo con los postulados disciplinares, el diario
de campo permite la redaccion de la accidn y reaccién producto de la interaccion de los
participantes en el proceso, previo al planteamiento del problema, hipdtesis y
formulaciones de soluciones alternativas.

En el diario de campo registraremos el desarrollo de las actividades diarias
ejecutadas que hacen parte del disefio de la propuesta en la que se usa el enfoque
comunicativo como herramienta principal de ensefianza teniendo en cuenta el enfoque y las
categorias principales del proyecto como lo son la produccion y la comprension oral en los

niveles de sintesis, descripcion y argumentacion. (Ver anexo C)

3.5.3 Registro audiovisual

El registro audiovisual se utiliza para validar investigaciones cualitativas de caracter
social, educativo, etnografico en general, en cuanto a materia de recoleccion de
informacion se trata, porque abarca diferentes formas de expresion, mas alla de una
entrevista o la documentacion de imagenes, se trata del registro en video de los
acontecimientos ocurridos durante el proceso de aplicacion de las actividades seleccionadas
para comprobar o descartar la teoria, es una de las herramientas mas utilizadas para

registrar evidencia de procesos de interaccion de las personas en investigaciones aplicadas.

51



Nuestro registro audiovisual nos permitira grabar en video los detalles del desarrollo
de las clases, lo que nos permitira analizar la reaccion de los estudiantes y su desempefio
durante las actividades disefiadas para aplicar el enfoque seleccionado y tener acceso a ellas
para observar situaciones no identificadas en primera instancia, en cualquier momento, para
lograr determinar los niveles de aceptacion y participacion de los estudiantes a las

actividades seleccionadas y al enfoque utilizado. (Ver Anexo D)

3.6 Validacion de instrumentos

La validacion de los instrumentos es un método de verificacion sobre la fiabilidad y
pertinencia de los instrumentos a utilizarse para la recoleccion de la informacién, por esta
razén se enviaron los instrumentos previamente seleccionados para su anélisis y aprobacién
por parte de un grupo de expertos en el &rea de la educacién y la ensefianza del inglés,
teniendo en cuenta el tipo de investigacion se hizo la seleccién de dichos instrumentos y a
partir de los aportes dados por el grupo, se realizaron los ajustes y recomendaciones
correspondientes antes de su aplicacion.

La validacion de los instrumentos se logra a través del estudio de la pertinencia de
los instrumentos seleccionados, por pares académicos quiénes expresan y aprueban la
utilidad y correspondencia de los mismos con respecto al tipo de investigacion a llevarse a
cabo, fueron seleccionados tres docentes, los tres del area de idiomas quienes verificaron
que los instrumentos seleccionados hayan sido los adecuados para la recoleccion de la

informacion. (Ver anexo E)
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Capitulo IV: Propuesta

4.1 Objetivo General
Desarrollar una propuesta a través de actividades que permitan aplicar el
enfogque comunicativo en el proceso de ensefianza y aprendizaje en los
estudiantes del grado sexto del colegio Jaime Garzdn en su sede principal

jornada de la tarde.

4.2 Descripcién de la propuesta.

El enfoque comunicativo en la ensefianza de lenguas extranjeras debe basarse en el
desarrollo de actividades comunicativas que les permitan a los estudiantes interactuar en el
idioma objeto de estudio dentro de un contexto familiar o previamente establecido para los
actos donde ellos puedan expresarse de manera efectiva, decodificando o memorizando las
estructuras adecuadas al momento de expresarse en determinadas situaciones. A

continuacidn, se describen brevemente las actividades implementadas con los estudiantes.

Tabla 3 Actividades aplicadas. Elaboracion Propia

Sesion  Objetivo Actividad Tiempo  Resultado Esperado

Esta actividad consiste en
la grabacion de un video
descriptivo en inglés sobre

un familiar, el video debe Los estudiantes ussaron
durar entre 30 segundos y 1 el vocabulario

Usar el vocabulario de minutos maximo. 30 50 apropiado en inglés

1 adjetivos para describir un  estudiantes en total . para hacer
; - C minutos. g L

miembro de su familia participaron en esta descripciones fisicas y
actividad ya que fue una de la personalidad de
actividad asignada como sus familiares.

compromiso general para
toda la poblacion.
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Uso correcto del
pronombre personal y del
verbo to be para describirse
a uno mismo utilizando el
vocabulario y las
expresiones vistas en clase
y practicadas durante el
desarrollo de la misma.

Esta actividad consiste en

la presentacion personal de
forma oral de cada

estudiante describiendo

cada una de sus cualidades
fisicas y de la personalidad. 55
En total 16 estudiantes minutos
participaron pues se

desarroll6 en el transcurso

de la clase en encuentro

virtual.

Los estudiantes logran
usar de forma correcta
el verbo to be y el uso
apropiado de
expresiones de
descripcidn personal.

Expresar gustos y
preferencias sobre
actividades en sus tiempo
libre usando la expresion
apropiada I like o I don’t
like.

Esta actividad consiste en

la descripcion de los gustos

y preferencias que tienen

los estudiantes por algunas
actividades en su tiempo

libre, usando las 45
expresiones | like para
hacerlo se les presenta un
listado de actividades que
los estudiantes escriben y
clasifican si es de su agrado
0 no.

minutos.

Los estudiantes logran
expresar de forma oral
en inglés sus gustos y
preferencias de
actividades en su
tiempo libre.

Describir de forma oral sus
actividades preferidas en su
tiempo libre actividades
que prefieren practicar

Los estudiantes describen

en inglés sus preferencias y

lo que practican en su

tiempo libre usando el 50

Logran reconocer y
usar el vocabulario
relacionado con
acciones y actividades

expresandolo en inglés de vocabulario relacionado Minutos.  de recreaciony
la manera correcta de visto en clase con actividad fisica en
forma oral. actividades y hobbies para inglés y expresarlo de
practicar. forma oral en inglés.
Usar el vocabulario Los estudiantes escriben en
referente a las profesiones sus cuadernos el .
. L Los estudiantes logran
expresando lo que les vocabulario en inglés
. - expresar su punto de
gustaria ser cuando sean relacionado con las !
. . 50 vista y deseo de ser
mayores, lo hacen entre profesiones y ocupaciones . .
Minutos.  profesional usando el

ellos de forma oral en
inglés.

y a su vez el maestro les
pregunta sobre lo que les
gustaria ser cuando sean
mayores.

vocabulario adecuado
en inglés.

Los estudiantes practican
fonética y pronunciacion a
través de la repeticion de
fonemas en inglés por
medio de trabalenguas en
inglés, con el &nimo de
mejorar su confianza a la
hora de pronunciar.

Los estudiantes escriben en

sus cuadernos los

trabalenguas que el

profesor les presenta en el
tablero, acto seguido

practican pronunciacion 45
con la ayuda del profesor minutos
para mejorar la propia y

después hacerlo de forma
individual y en grupos de 5
personas

Pronunciar de forma
correcta y comprender
el vocabulario de lo
expresado de forma
oral, ademas de
mejorar la confianza y
trabajar en equipo.

Expresar de forma oral su
rutina diaria en inglés
usando el presente simple y

Los estudiantes leen la
rutina de un estudiante de
secundaria en inglés en su
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minutos.

Los estudiantes logran
reconocer y utilizar el
vocabulario adecuado
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el vocabulario y
expresiones de tiempo
adecuadas para hacerlo

libro, toman nota del
vocabulario y las acciones
en inglés ademas de hacer
su traduccion a la lengua
materna, practican la
pronunciacion y redactan
su propia rutina diaria para
luego describirla en inglés
en frente de sus
compafieros.

para expresar lo que
hacen a diario en
inglés.

Usar de manera correcta la
expresion THERE ISy
THERE ARE para expresar
la existencia de algo.

El maestro inicia la
actividad preguntando a los
estudiantes por el barrio
donde viven, a
continuacion, los
estudiantes hacen una
descripcion de los lugares y
objetos que hay en cada
uno de sus barrios
utilizando el “there is” y el
“there are” para expresar la
existencia de algo, el cual
es una estructura que ellos
ya conocen con
anticipacion pero que fue
repasada por el maestro
antes del desarrollo de la
actividad.

55
minutos

Los estudiantes
reconocen la diferencia
entre el singular y el
plural usando el there
is y el there are de
forma adecuada
describiendo sus
barrios y entornos
familiares.

4.3 Evaluacion de la propuesta

El principal inconveniente al momento de aplicar la propuesta del enfoque

comunicativo en medio de la pandemia fue que el entorno virtual no facilita la interaccién

de los nifios al momento de hablar en inglés, dado que ya era un problema para ellos

participar y pronunciar en inglés de forma presencial en un principio, el entorno virtual no

les brindaba la confianza necesaria para hacerlo, ademas de los problemas de conectividad

que tenian algunos al momento de participar en las actividades. Por otra parte, el cambio de

la virtualidad a la alternancia dividio la poblacion que se escogid en primera instancia para

participar, es decir, algunos estudiantes asistian de forma presencial al colegio 2 dias a la
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semana y los demas continuaban con las clases virtuales 3 dias a la semana, por lo que fue
necesario aplicar las mismas actividades mas de una vez.

Otro obstaculo identificado es la falta de vocabulario de los estudiantes al momento
de intentar hablar o leer en inglés, pues esto es producto de su proceso de ensefianza en
primaria ya que la mayoria no contaban con profesores especializados en el idiomay
durante las clases virtuales era muy poco lo que los muchachos lograban interactuar o
producir de manera oral en las clases, a pesar de los esfuerzos implementados con la
inclusion del colegio en el programa Colombia bilinglie 2025, la pandemia no permitié el
desarrollo de las actividades académicas con normalidad afectando el proceso de
aprendizaje y de adquisicién del idioma de los estudiantes.

Las actividades de produccién oral son preferidas por la mayoria de estudiantes
cuando se les crea un ambiente de aprendizaje adecuado en el que ellos entienden y sienten
que equivocarse no estd mal y que en el proceso de adquisicion de una lengua extranjera
como el inglés, donde la escritura y la pronunciacién es diferente este proceso puede tomar
un poco mas de tiempo y por lo cual se recomienda implementar durante periodos
superiores a 6 meses para notar un cambio significativo en el proceso de produccion y
comprension oral. Los estudiantes definitivamente participaron de manera mas activa en las
actividades propuestas por el profesor y se involucraron aun mas al momento de lograr
interactuar de forma personal en el salén de clase, el uso del enfoque comunicativo
promueve el uso del idioma en contexto a partir de las actividades y temas tratados que
hacen parte del curriculo escolar y de actividades extra promovidas por el maestro para
estimular la practica y que los estudiantes disfruten el desarrollo de las actividades.

Se utilizaron actividades de produccién oral de forma individual y en parejas por lo

que los estudiantes debian expresar lo que pensaban y a la vez reconocer e identificar las
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estructuras manifestadas por sus compafieros, siendo agentes activos del proceso
comunicativo, no sélo respondiendo si no también preguntando. Los estudiantes
manifiestan que prefieren practicar y aprender de esa manera que simplemente escribiendo
y traduciendo todo el tiempo, porque, aungue esto les permite conocer el significado de
muchas palabras, es decir, la traduccion de esas palabras a la lengua materna, no les permite

desarrollar la competencia comunicativa la cual es el objetivo de este proyecto.

CAPITULO V-
Recoleccion y analisis de la informacién

5.1 Recoleccion de informacion

La recoleccion de la informacidn se realizo siguiendo los pasos de la metodologia
de Sagor 2009 para el desarrollo de procesos investigativos desde la identificacion del
problema a partir de la observacion participante, la articulacion de la teoria con la situacion
planteada, la recoleccion de la informacion utilizando los diferentes instrumentos

seleccionados, hasta el establecimiento y la reflexion de los resultados.

5.1.1 Vision y establecimiento de objetivos

La primera fase de la investigacion es la observacion la cual permite la deteccién de
las dificultades presentadas en la poblacion, siendo la falta de comprension de las
instrucciones basicas en inglés el principal inconveniente identificado a través de la practica

diaria con los estudiantes en clase, ademas de lo anterior, su produccién en inglés era casi
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nula, ya que no respondian preguntas simples o de informacion personal béasica, por lo que
se identificaron problemas tanto en los niveles de produccion como los de comprension del
idioma. A partir de la deteccion del problema se plantearon los objetivos para abordar la
problematica con el enfoque seleccionado. El enfoque se selecciona a partir de la
experiencia previa del investigador como docente de inglés y frances en el proceso de
ensefianza y aprendizaje de un idioma y el problema identificado en la poblacién. Durante
las clases virtuales a través de los procesos de interaccion entre los estudiantes y el
profesor, usando el principio de observacion participante como técnica de recoleccion de
informacidn se hizo evidente la falta de comprensién de los estudiantes en inglés y también

la falta de produccion oral en la lengua extranjera.

5.2 Articulacion con la teoria — Matriz de analisis

Este proceso esta fundamentado conceptualmente en el estudio de antecedentes que
nos brindan maltiples perspectivas de investigaciones anteriores realizadas por diferentes
autores relacionados con el objeto de estudio de este proyecto, el enfoque comunicativo en
la ensefianza de lenguas extranjeras y los procesos llevados a cabo durante la investigacion.
En el siguiente cuadro se puede observar la matriz de analisis pertinente a las categorias

relacionadas con el proceso de investigacion llevado.

Tabla 2 Matriz de Analisis

Autor Enfoque comunicativo
Henry La ensefianza debe estar encaminada al desarrollo de la competencia
widdowsoon comunicativa dominando los recursos linguisticos y reglas del lenguaje

en contexto.
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Saeed Ahmad,
Congman Rao

El enfoque comunicativo ha ayudado a muchas personas alrededor del
mundo a aprender a utilizar el idioma en contexto, hoy en dia los
hablantes no nativos del inglés superan a los nativos.

El enfoque comunicativo se hace necesario como herramienta de
desarrollo y aprendizaje del idioma, debido a que tiene un impacto
directo en la fluidez que se necesita para hablar efectivamente.

Shih-Chuan La mejor manera para obtener resultados 6ptimos usando el enfoque

Chang comunicativo es combinarlo con otro que permita el desarrollo de las
demaés habilidades a la par con la competencia comunicativa.

Zilola El enfoque comunicativo proporciona una cobertura completa 'y

Alibekova, equilibrada de todas las partes, aspectos y operaciones del dominio de

Feruza una lengua extranjera en el complejo de todas sus funciones, se

Urinboyeva considera el método comunicativo como el mas eficaz, armonioso y
efectivo en el aprendizaje del idioma.

Noer Doddy El enfoque comunicativo se basa en el idioma como medio de

Irmawat comunicacion, reconociendo el acto comunicativo como un acto con

propdsito social, donde el aprendiz tiene algo que decir o algo que
averiguar.

Vanessa Toro,
Gina Camacho-
Minuche, Eliana
Pinza

el enfoque comunicativo juega un papel trascendental, pues permite a
las personas ubicar expresiones y locuciones en determinados y
diversos contextos para poder expresarse de manera correcta.

Mehmet
Demirezen

El uso correcto del enfoque comunicativo junto con la seleccion de
materiales didacticos auténticos, basados en la vida real, desencadenan
el aumento del interés de los estudiantes, amplian el conocimiento de
los estudiantes y despiertan la motivacion de los estudiantes hacia el
idioma y las personas del idioma de destino. De esta manera, la
ensefianza de la cultura entra en escena; es

culturalmente apropiado y utilizable como enfoque de ensefianza de
lenguas extranjeras

Noer Doddy
Irmawati

El enfoque comunicativo tiene su objetivo principal en el
mejoramiento de la habilidad comunicativa de los aprendices y que
aprendan a usar e interpretar el lenguaje comprendiendo cuando, donde
y a quién dirigirse de la manera correcta con las palabras correctas.
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Wan Yee Sam El enfoque comunicativo se refiere a la naturaleza sobre como el
lenguaje es aprendido teniendo en cuenta las unidades bésicas de las
estructuras del lenguaje y la naturaleza de la proficiencia del lenguaje.

Siaw-Fong El enfoque comunicativo se centra en la ensefianza y desarrollo de la

Chung competencia comunicativa en lugar del dominio de las estructuras

gramaticales

Scott Menking

El enfoque comunicativo se centra en el intercambio coherente de
significados dentro de los actos locutivos que desarrollan los
estudiantes, la correccion de la pronunciacion se puede producir
después si los estudiantes reconocen la palabra y la usan de manera
correcta en la conversacion.

José Maria
Luzén Encabo,

Inés Soria Pastor

El objetivo principal de este enfoque es el desarrollo de la competencia
comunicativa, no se trata solo de la adquisicién del sistema linguistico
sino de poder utilizarlo de manera efectiva en cualquier contexto.

William En el enfoque comunicativo tanto aspectos funcionales y aspectos

Littlewood estructurales de la lengua deben tenerse en cuenta para un aprendizaje
global y desarrollo de las habilidades comunicativas

Zahro La intencion comunicativa ha reemplazado a las estructuras

Mirbabayeva

gramaticales, gracias al uso efectivo y eficiente del enfoque
comunicativo en la ensefianza del inglés.

Defeng Li

Se debe diferenciar el uso del enfoque cuando se utiliza como lengua
extranjera o cuando se usa como segunda lengua.

Jack Richards

PRODUCCION ORAL

Determina la capacidad de respuesta comunicativa a una necesidad o
requerimiento personal o del entorno, establecido por las diferentes
contextos o situaciones comunicativas, también es un indicador de los
niveles de comprension.

Johan
Hernandez,
Victor Arturo

Mientras mas se permita a los estudiantes producir y practicar la
produccidn oral a través de actividades que propicien el uso del idioma
en estudio, se desarrollara en mayor medida la capacidad de hablarlo
con fluidez.

Jack Richards

COMPRENSION ORAL
La habilidad de descifrar e interpretar los mensajes escuchados a traves
del oido para generar una respuesta, a mayor exposicion al idioma, en
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situaciones similares, mayor es la capacidad de decodificacion del
lenguaje.

Rod Ellis Es necesario separar los conceptos de escuchar y comprender pues sélo
lo que los estudiantes comprenden les permite generar una respuesta o
una reaccion pertinente.

Khasim Shaaban MOTIVACION

Ghazi Ghaith Los estudiantes necesitan sentir que los objetivos de su programa son
alcanzables y que estan progresando para mantener sus niveles de
motivacion altos.

Lourdes Ortega  La voluntad por cualquier razon elegida para iniciar un proceso de
aprendizaje o para la ejecucion de una tarea asignada y mantenerlo
para lograrlo.

Fuente: Elaboracién propia

Todos los autores coinciden en la efectividad del enfoque comunicativo en la
ensefianza de las lenguas extranjeras, pero también algunos establecen que deben existir
ciertas circunstancias para que su efectividad sea mayor, ademas de esto, se encontro que el
método gramatical, es decir, el estudio de la gramatica no asegura una competencia
comunicativa eficiente y que los métodos de traduccidn son poco eficientes en cuanto a
comprension y produccion oral se trata, cabe destacar el aporte de Defend Li quién es uno
de los pocos que referenci6 la diferencia entre el uso del enfoque comunicativo cuando se
aborda el inglés como lengua extranjera y cuando se trata como segunda lengua, esto se

concibe dentro de nuestro contexto como el nivel de exposicion de la poblacion a L2.

5.3 Recoleccién de informacion — Diario de campo

El diario de campo como instrumento de recoleccion de informacion se utilizo para
el registro diario sobre el comportamiento y desempefio de los estudiantes durante el

desarrollo de las actividades de produccion oral disefiadas teniendo en cuenta el enfoque
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comunicativo, identificando la reaccion y niveles de aceptacion de los estudiantes con el
enfoque seleccionado.

En este diario de campo se registré el desarrollo de 8 actividades aplicadas a los
estudiantes de las cuales se repitieron algunas debido a la division de los cursos entre los
que asistian al colegio de forma presencial y los que continuaban de forma virtual. Aunque
la actividad era la misma, los resultados fueron mas positivos y evidentes en el aula de
clase donde la interaccion entre los estudiantes era directa.

El anélisis del diario de campo se realizo en tres niveles, el primero de ellos es el
descriptivo, el cual establece una observacion general de las actividades realizadas de
produccién y comprension oral, el segundo es el nivel argumentativo en el cual se tienen en
cuenta cada una de las categorias en relacion con el desarrollo y aplicacion de las
actividades y el tercero el nivel de sintesis donde de igual manera se tienen en cuenta cada
una de las categorias para resumir los resultados de la recoleccion de la informacidn segin

el diario de campo

5.3.1 Nivel Descriptivo
Observacion general

Se aplicaron 8 diferentes actividades de produccién y comprensién oral durante un
periodo de 3 meses en las que los estudiantes se expresaban hablando de ellos mismos y
escuchando lo que sus compafieros decian en intercambios comunicativos. Se detecto que
la pronunciacion es uno de los aspectos que mas deben trabajar y que mas le cuesta debido
a la falta previa de esta competencia en procesos anteriores. La motivacion es un aspecto

fundamental para la participacion de los estudiantes en el desarrollo de las actividades y en
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este aspecto se comprobd que la interaccion presencial incrementa los niveles de
motivacion en la mayoria de los estudiantes. La produccion y la comprension son dos
aspectos que van de la mano, pues los niveles de produccion estan directamente
relacionados con los niveles de comprension, ya que al no decodificar o comprender algun

mensaje 0 expresion se vuelve imposible establecer una comunicacién efectiva.

5.3.2 Nivel Argumentativo

Enfoque Comunicativo: El uso de este enfoque a través de actividades de
produccion y comprension oral les permite a los estudiantes utilizar el lenguaje para
expresar necesidades, ideas y pensamientos propios del contexto donde ellos se
desenvuelven a diario, lo que les permite decodificar el lenguaje por su uso mas que por su
estudio, ademas de mejorar la interaccion entre ellos, facilita la adquisicién y desarrollo de
habilidades sociales comunicativas.

Produccidn oral: La produccién oral se genera a partir de los niveles de
comprension para generar una respuesta a una pregunta o situacion establecida, en este
aspecto los estudiantes expresaban sus ideas personales, ademas de responder a los
estimulos producto de la interaccion con sus comparfieros en condiciones y conversaciones
de cotidianidad.

Comprensién oral: La capacidad de decodificar los mensajes percibidos a través del
oido, lo que escuchan los estudiantes que les permite generar una respuesta de la misma
forma, esta determinada por la capacidad de producir una respuesta coherente y pertinente a
la informacion percibida en los procesos comunicativos llevados a cabo durante las

actividades desarrolladas.
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Motivacion: Es un aspecto fundamental para que los estudiantes se involucren y se
interesen en participar en las actividades, los estudiantes al tratarse de actividades de
contexto real, son sensibles a las tematicas tratadas, se debe ser cuidadoso con algunas
preguntas o temas de caracter personal que pueden generar frustracion y apatia al desarrollo

de las actividades.

5.3.3 Nivel de Sintesis

Enfoque comunicativo: El enfoque comunicativo presenta una efectividad del 100%
cuando se utiliza de la manera correcta, es decir, los niveles de uso de la lengua materna y
de la lengua extranjera deben equilibrarse para que los estudiantes comprendan lo que
deben hacer y puedan producirlo en la lengua extranjera. Ademas de lo anterior al tratarse
de ambientes virtuales de aprendizaje en primera instancia, es importante que los
estudiantes cuenten con los recursos necesarios para participar de forma adecuada en las
actividades, la conectividad, los medios tecnoldgicos y el material de estudio son elementos
fundamentales para un uso efectivo del enfoque.

Produccidn oral: Todos los estudiantes tuvieron un impacto positivo en el uso del
idioma extranjero a través de las actividades de produccidn, hablar de ellos mismos,
expresar sus gustos, ideas, emociones y pensamientos, ademas de las actividades ludicas de
entretenimiento en L2 que les permitié percibir el uso del idioma de manera diferente,
manifestando que han dejado de estudiarlo para empezar a utilizarlo.

Comprensién oral: La repeticion de estructuras en la lengua extranjera refiriéndose
a un contexto determinado les permite asimilarlas y comprenderlas de manera mas facil, el
uso practico de expresiones coloquiales y familiares les permite la adquisicion del lenguaje

en un nivel estandar de manera que comprendan ese tipo de expresiones en cualquier lugar
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que las escuchen. En muchas ocasiones la comprension oral se ve afectada por la incorrecta
pronunciacion de algunos estudiantes, para lo cual el maestro debe estar atento y evitar que
esa pronunciacion se repita en los demas, para la mayoria diferenciar la pronunciacién de la
escritura ha sido uno de los aspectos mas dificiles pues afecta tanto la produccion como la
comprension

Motivacién: los estudiantes se muestran motivados al tratar asuntos que les
concierne directamente a ellos, ya que expresan lo que ellos sienten en situaciones reales o
familiares, ademas les entusiasma la idea de no tener que traducir tanto de forma escrita si
no participar mas en actividades interactivas de actos comunicativos orales simples, tales
como rol plays o simplemente hacer preguntas y responder a sus comparieros de forma oral.
Este componente se ve directamente afectado por el tratamiento del maestro hacia los
estudiantes, el tono de voz, la mirada, el lenguaje corporal, cualquier gesto puede afectar
positiva 0 negativamente el interés y participacion de los estudiantes, se debe tratar de ser
lo méas comprensivo y flexible posible para intentar involucrarlos a todos y que sientan un
ambiente libre de tension y que se aprendan que cometer errores sean escritos o en

pronunciacion hace parte del proceso de aprendizaje.

5.4 Reflexion y planeacion sobre la evidencia — Anélisis de registro audiovisual

El registro audiovisual permite registrar en forma de video con sonido en vivo los
acontecimientos, reacciones y expresiones de los estudiantes durante el desarrollo de las
actividades aplicando el enfoque comunicativo, de esta forma se puede evidenciar el uso
del lenguaje a partir de la interaccion entre los estudiantes y con el profesor. Tratandose de

menores de edad, grabados en video durante el desarrollo de las actividades virtuales, fue
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necesario la autorizacion de los representantes para poder grabar las actividades y para el
uso de imagenes de los menores durante sus intervenciones en las diferentes actividades

registradas.

Figura 1 Likes and Dislikes
Registro audiovisual

Es necesario practicar con los estudiantes constantemente la pronunciacion de

manera que ellos sientan que se les estd ensefiando y no que se les esta corrigiendo, es

importante que sientan un ambiente ameno donde equivocarse no sea visto como objeto de

reprension y acusacion, sino que lo vean como el proceso natural de aprendizaje para

mejorar su competencia comunicativa. En algunas imagenes observamos sélo la letra inicial

del participante pues debido a al incremento del consumo de banda cuando los estudiantes

activan su camara la conexion y la comunicacion se distorsionaba, el nombre de la persona

participando aparece en la parte inferior de la imagen.

Figura 2 Intervencion oral

Fuente Registro audiovisual
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Los estudiantes prefieren las actividades donde ellos expresan sus propias ideas y
emociones, ademas de poder expresar sus gustos donde se sienten escuchados, al escuchar a
los demaés no solo desarrollan input que corresponde a escuchar los fonemas y la
pronunciacion producida por sus comparieros sino que también interiorizan el intake, que
corresponde al analisis y comprensién de lo que se escucha, para generar una respuesta,
cuando realizan la actividad de preguntar y responder a sus comparieros, pues memorizan y
codifican el lenguaje a través de la repeticién de las mismas preguntas pero las respuestas
de sus compafieros son diferentes lo que también hace que su vocabulario se incremente
no solo en el sentido semantico sino fonético.

En las actividades en las que ellos deben definirse e identificarse utilizando el inglés
se hace evidente que su participacion e interés se incrementa, ya que todos quieren
participar, aunque su pronunciacion aun debe trabajarse con mas intensidad, debido a la
limitacion horaria y el cumplimiento de contenidos programados dentro del curriculo se
dificulta la integracion de la fonética y la practica de la pronunciacion durante los

encuentros virtuales.
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Figura 3 Intervencion oral

Fuente Registro audiovisual

La retroalimentacion de las actividades es fundamental para beneficio y
mejoramiento del proceso en la aplicacion de las actividades, el escuchar a los estudiantes
no s6lo cuando intentar hablar en inglés y para el objetivo mismo de las actividades
realizadas, ademas de eso es necesario cuestionar sus emociones y percepciones con
respecto a las actividades pues esto ayuda a mantener el interés y la motivacién, ademas de

permitir conocer si el enfoque esta siendo utilizado de la manera correcta.

5.4.1 Enfoque Comunicativo

El enfoque comunicativo basandose en el uso de actividades interactivas de actos
comunicativos permite la puesta en practica del idioma en contexto, pues los estudiantes se
ven condicionados y motivados por el docente y sus compafieros durante el desarrollo de la
propuesta, la exposicion al idioma de forma oral incrementa su capacidad de comprension

cuando reconocen el contexto de lo que estan viviendo en cada situacion comunicativa.
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5.4.2 Comprension Oral

Mientras mas se expongan al idioma dentro de una situacion planteada por el
profesor a los estudiantes, en la que ellos se sientan identificados, mas se facilita para los
estudiantes la comprension del idioma una vez practicadas las estructuras después de ser
escuchadas y de relacionar lo que ven con lo que escuchan, pues la entonacion y el lenguaje

corporal hacen parte fundamental de la comunicacion de forma funcional.

5.4.3 Produccién Oral

A mayor exposicion al idioma, facilitando los niveles de comprension oral, mayor
son los niveles de produccion oral, esto se debe que al comprender las estructuras se hace
mucho més facil la produccion o reaccion al estimulo linguistico a través del uso del idioma
de forma simple para plantear una respuesta o para requerir informacién, esto se logra una

vez los estudiantes hayan pasado por el proceso de exposicién y comprension de L2.

5.4.4 Motivacion

Plantear el inglés como lo que verdaderamente es, un idioma para ser hablado y no
una materia para ser estudiada, este cambio de paradigma genera gran acogida en los
estudiantes quienes se dan cuenta de inmediato que dejaron de traducir solamente para
empezar a realizar actividades interactivas entre ellos y con el profesor. Este aspecto es
fundamental para integrar a todos los estudiantes dentro del proceso de adquisicion del
idioma, existen diversas formas de motivar a los estudiantes, aunque para la mayoria con el

simple cambio de paradigma educativo y de ensefianza del idioma es suficiente, para otros,
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sin embargo, la motivacion requiere ir mas alla del enfoque y tener en cuenta su condicion
emocional, su disposicion y su estado de animo.

Uno de los detalles mencionado por los estudiantes dentro de una retroalimentacion
realizada una vez finalizada una actividad manifestaba que: “Mr. Jhonny es el Gnico que

incluye que seamos felices aparte de las actividades que nos asigna como tarea”, esto,

aunque es algo muy sutil, es algo muy poderoso para la mente y la motivacion de los
estudiantes.

Para el analisis de los tres instrumentos utilizados usamos el método deductivo para
obtener las conclusiones resultantes de la aplicacion de las actividades dentro del diario de
campo Y el registro audiovisual, de la misma manera se realizé el analisis de la matriz,
teniendo en cuenta los antecedentes y registros de investigaciones similares o relacionadas
con las categorias principales para establecer las conclusiones pertinentes a las que haya

lugar.

70



Capitulo VI: Discusion de resultados

El enfoque comunicativo ha sido utilizado efectivamente como método de
ensefianza de lenguas extranjeras desde los afios 80, los conceptos de contexto y situacion
son fundamentales para el desarrollo de la competencia comunicativa (Halliday, 1975), lo
que permite el uso de expresiones apropiadas para momentos determinados segln la
circunstancia, ademas de seguir vigente por mas de 40 afios, continta siendo uno de los
enfoques mas efectivos y utilizados en el mundo actual.

La comprension oral entendida como la capacidad de entender y decodificar los
mensajes percibidos a través del oido (Richards, 2008) se ve influenciada positivamente
debido a la exposicion constante del idioma, pues esto permite la asimilacion y
reconocimiento de estructuras a traves de la practica constante de la pronunciacion de las
palabras y expresiones en la lengua extranjera, se demuestra a través de la ejecucion de las
instrucciones dadas en L2 y la respuesta correcta a las preguntas de las actividades
asignadas. Segun los registros del diario de campo los estudiantes demostraron a través de
ejercicios de comprensidn oral poder identificar informacidn basica requerida en las
actividades asignadas. Ademas, se debe tener en cuenta la diferencia en el desarrollo de las
actividades cuando los estudiantes comprenden lo que escuchan que cuando intentan
descifrar por contexto o a través de los videos o0 imagenes mostradas lo que se quiere lograr
en cada tarea asignada, dado que, aunque entienden lo que sucede en algunos casos no
descifran lo que los narradores expresan con sus palabras pues no comprenden las
estructuras escuchadas, diferenciando la comprension llamado intake y lo que se escucha

Ilamado input (Ellis, 1986).
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Por otra parte, se comprobo en el registro del diario de campo que la produccion
oral de los estudiantes definida como la habilidad discursiva para expresar ideas, emociones
y sentimientos en el idioma (Richards, 2008), se incrementa en la medida que los
estudiantes se ven expuestos al idioma, donde a través de diferentes contextos o situaciones
codifican mensajes para dar respuestas pertinentes a las preguntas establecidas en las
actividades de acuerdo a la situacién planteada.

La propuesta disefiada fue efectiva y apropiada segun los requerimientos del
enfoque comunicativo para lograr los objetivos planteados en el presente proyecto, por otra
parte, también cabe resaltar que segun la literatura y antecedentes consultados el enfoque
comunicativo ademas de incrementar los niveles de comprensién y produccion oral,
también facilitan a través de actividades complementarias de produccion y comprension
escrita, la comprension de la gramatica inglesa, pues a traves de su uso los estudiantes son
conscientes de las estructuras que utilizan para hablar y logran plasmarlo y utilizarlo
efectivamente de manera escrita.

La produccién oral de los estudiantes siempre estara condicionada tanto por el nivel
de comprension como por su capacidad de uso del vocabulario adquirido, cuando el
vocabulario es limitado, su capacidad de produccion también se ve afectada, ya que aunque
reconozca las estructuras para formar oraciones, no tendra la capacidad de comunicarse
efectivamente por falta de recursos lingtisticos en L2, de alli la expresion coloquial: “yo le
entiendo, pero no lo hablo™ lo que equivale a poder decodificarlo pero no codificarlo para
producir una respuesta en el mismo idioma. Se deben generar espacios de uso e integracion
del idioma a la préactica oral de los estudiantes, que los estudiantes tengan la oportunidad de
interactuar en la lengua extranjera para desarrollar su habilidad discursiva y comunicativa

en L2 (Hernandez & Arturo, 2019)
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La motivacién es un aspecto fundamental para el desarrollo efectivo no sélo de las
actividades de produccion oral si no de cualquier otro tipo de actividad que se desee
implementar para el desarrollo de habilidades comunicativas y linguisticas de los
estudiantes. Teniendo en cuenta la motivacién como ese factor que impulsa a las personas a
actuar deliberadamente de cierta forma, la versatilidad del docente es clave en mantener esa
motivacion alta en los participantes a partir de su desempefio y tratamiento apropiado con
los estudiantes, existe una relacion poderosa entre las expectativas de los estudiantes para
lograr sus objetivos y su percepcion sobre su capacidad a través del uso y la practica del
idioma para lograr esos objetivos (Shaaban & Ghazi, 2000).

El uso de la lengua materna L1 para la ensefianza de una lengua extranjera L2 debe
ser limitado pues el objetivo es exponer a los estudiantes al idioma objeto para su
asimilacion y uso posterior, se puede utilizar L1 para contextualizar a los estudiantes y dar
indicaciones especificas, pero el desarrollo y ejecucion de la actividad debe hacerse en L2,
de manera que los estudiantes reconozcan las expresiones adecuadas segun la situacion y la
necesidad planteada, asi mismo, los ajustes, recomendaciones, observaciones y
correcciones deben hacerse en la lengua materna para que el estudiante comprenda y logre
entender el error cometido y pueda corregirlo en futuras situaciones similares, nunca debe
considerarse un error metodoldgico permitir que los estudiantes planteen sus dudas o
inquietudes en la lengua materna, ademas de que para su aclaracion también deben ser en
su idioma materno.

Cualquier aprendiz de un idioma debe ser consciente del proceso que esta llevando
a cabo cuando realiza alguna tarea linguistica y asociando estas tareas con la forma que se
utilizan en su lengua maternal, facilita mucho mas la comprensién y adquisicion del idioma

en estudio. Esta relacién que se encuentra entre el idioma extranjero y la lengua materna
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permite su decodificacion en un nivel superior, de manera que se pueda utilizar de forma

similar utilizando las estructuras aprendidas (Widdowson, 1978).

Capitulo VII: Conclusiones y recomendaciones

Se ha comprobado a través de este proyecto que el uso apropiado del enfoque
comunicativo tiene un impacto positivo directo en el desarrollo de la comprension y
produccién oral de los estudiantes en el aprendizaje de la lengua extranjera.

Se comprobo que la interaccion presencial y personal de los estudiantes en el aula
promueve Y facilita el uso del inglés y el desarrollo efectivo de las actividades disefiadas
para la aplicacion del enfoque.

El desarrollo de actividades de produccion oral, las cuales son la base del enfoque
comunicativo tiene un impacto positivo en la motivacion de los estudiantes y en el
desarrollo de la competencia oral, en los niveles de comprensién y produccién

La gran aceptacion del enfoque comunicativo se debe a su dindmica natural de
funcionamiento que facilita y promueve la interaccion entre los estudiantes, lo cual lleva al
desarrollo de la competencia comunicativa a partir de la propuesta disefiada para su
aplicacion.

La efectividad del enfoque comunicativo depende de la versatilidad del docente
encargado, ningun enfoque por si solo es efectivo si no se aplica de la manera correcta y si
no se mantiene el interés y la motivacion de la poblacion, ademas un nivel alto de dominio

del idioma es requerido para lograr los objetivos establecidos.
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Se recomienda el uso constante y permanente del enfoque comunicativo durante el
desarrollo de las actividades curriculares propias del area, esto permitird que los estudiantes
afiancen sus conocimientos y logren un desarrollo efectivo de su comprension y produccion
oral en el idioma.

Los docentes deben estar o ser capacitados en el uso del enfoque comunicativo,
ademas deben contar con el dominio linglistico del idioma, es decir, no es suficiente ser
experto en aspectos gramaticales, también debe ser un usuario independiente, elocuente y
proficiente del lenguaje oral en la lengua extranjera.

Los enfoques o estilos de ensefianza en lenguas extranjeras deben aplicarse o
escogerse segun las necesidades de la poblacién con la que se trabaja, en contextos donde
se usa el inglés como segunda lengua la mayoria de estudiantes tienen una comprension
amplia de las expresiones coloquiales y del uso del lenguaje estandar de forma oral, siendo
el aspecto de reglas gramaticales lo que mas deben reforzar.

El uso constante de este enfoque con la exposicidn constante al idioma, permitira a
largo y mediano plazo desarrollar un nivel de comprension y produccion oral de usuario
independiente el cual es el objetivo del MEN que los estudiantes alcancen el nivel B1 segun
el marco de referencia para los idiomas para el momento en que se gradden de bachillerato
y logren alcanzar los estandares basicos de competencias en lenguas extranjeras, en este
caso inglés (MEN, 2006).

El gran reto en la ensefianza del inglés en Colombia no se encuentra inicamente en
el enfoque utilizado por los maestros, ademas de lo anterior se necesitan politicas
educativas que permitan la integracion de profesionales del area, licenciados en idiomas, en
la ensefianza del inglés en la escuela primaria, pues actualmente en la escuela primaria los

encargados de ensefiar el idioma son profesionales en su mayoria licenciados en areas
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diferentes al inglés, lo cual se ve reflejado en el bajo nivel de desempefio de los estudiantes
al momento de intentar comprender y producir el idioma cuando ingresan a bachillerato.
Los resultados de este estudio reflejan la eficacia e impacto positivo que tiene el uso
apropiado del enfoque comunicativo en la produccion y comprension oral del inglés como
lengua extranjera, se considera gque su uso constante a partir conlleva a un dominio superior

del idioma en cuanto a niveles comunicativos se trata.
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Capitulo VII1I: Prospectiva

La aplicacion de este enfoque a gran escala o como criterio preestablecido de
ensefianza en el area de inglés tanto en colegios puablicos como privados tendria un impacto
positivo a mediano y largo plazo, disparando los indices de dominio del idioma en el nivel
comunicativo, pero se hacen necesarios algunos ajustes en las politicas de educacion
publica para lograr ese gran objetivo. Una vez demostrada la eficiencia del enfoque lo que
se pretende es encontrar los recursos que permitan implementar estrategias que faciliten su
uso en todas las aulas de clase a nivel nacional, ademas de brindar acompafiamiento,
capacitacion y actualizacion constante en cuanto a la ensefianza de idiomas se trata.

La ensefianza de un idioma debe estar enfocada segun la necesidad de la poblacién
con la que se trabaja, esto teniendo en cuenta las condiciones particulares de cada
comunidad, la combinacion de enfoques teniendo en cuenta el enfoque comunicativo como
principal eje de ensefianza permitira lograr resultados 6ptimos ya que es una buena
estrategia para complementar el desarrollo integral del proceso de adquisicion de una
lengua extranjera.

En Colombia existe una necesidad urgente por personal capacitado no sélo en la
ensefianza del idioma sino también en la competencia linglistica y comunicativa, ademas
de ser capacitado en el uso apropiado de enfoques, sus variantes y complementos para
ajustar y desarrollar las competencias necesarias en las estudiantes.

Hoy en dia Colombia cuenta con un déficit de méas de 2000 profesores de inglés
para cubrir la necesidad estudiantil, no obstante, las condiciones de los diferentes ambientes
de aprendizaje en la gran mayoria de colegios publicos son un obstaculo para el desarrollo

Optimo de esta competencia comunicativa. ¢Por qué no tomar medidas al respecto? ¢Por
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qué no usar estrategicamente la comunidad de docentes certificados y capacitados en el
area de inglés?

Se debe establecer una reforma en la educacién pablica que permita que sean los
profesionales en el area de inglés quienes formen y desarrollen la competencia en esa area
de forma que cubran toda la primaria, ademas de lo anterior, invertir en formacion y
educacion profesional bilingle, pues hablar inglés solamente no es suficiente, se debe
contar con los recursos pedagdgicos y habilidades blandas altamente desarrolladas para un
proceso de ensefianza y aprendizaje del inglés apropiado, invertir en infraestructura 6ptima
para la exposicion al idioma de forma oral y donde se puedan sumergir en un contexto

bilingle que facilite la asimilacion del idioma a través del enfoque comunicativo.
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AnNExXos
Anexo A

Formato de Consentimiento Informado para padres de familia
CONSENTIMIENTO INFORMADO - INFORMACION A LAS FAMILIAS DE

LOS PARTICIPANTES

Lea atentamente la informacidn que a continuacion se le facilita y realice las preguntas que

considere oportunas.

Trabajo de fin de master: COMPRESION Y PRODUCCION ORAL EN INGLES A
TRAVES DEL ENFOQUE COMUNICATIVO EN LOS ESTUDIANTES DEL
GRADO SEXTO DEL COLEGIO JIME GARZON

Riesgos de la investigacion para el participante:
No existen riesgos ni contraindicaciones conocidas asociados a la evaluacion y por lo tanto

no se anticipa la posibilidad de que aparezca ningln efecto negativo para el participante.

Derecho explicito de la persona a retirarse del estudio.
« La participacion es totalmente voluntaria.
» El participante puede retirarse del estudio cuando asi lo manifieste, sin dar explicaciones

y sin que esto repercuta en usted de ninguna forma.

Garantias de confidencialidad

» Todos los datos caracter personal, obtenidos en este estudio son confidenciales y se
trataran conforme a la Ley Organica de Proteccion de Datos de Caracter Personal 15/99.

« La informacidn obtenida se utilizara exclusivamente para los fines especificos de este

estudio.

Si requiere informacion adicional se puede poner en contacto con Francy Ladino

psifrancyladino@gmail.com
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CONTESTO A ESTE MENSAJE SI:

Ha leido el documento informativo que acompafia a este consentimiento (Informacién al
Participante)

Ha podido hacer preguntas sobre el estudio

Ha recibido suficiente informacion sobre el estudio

Ha hablado con el profesional informador:

Comprendo que la participacion de mi hijo es voluntaria y es libre de participar o no en el

estudio.

Se me ha informado que todos los datos obtenidos en este estudio seran confidenciales y
se trataran conforme establece la Ley Organica de Proteccion de Datos de Caracter
Personal 15/99.
Se me ha informado de que la informacion obtenida sélo se utilizara para los fines
especificos del estudio.
Comprendo que mi hijo o hija puede retirarse del estudio:
Cuando quiera
Sin tener que dar explicaciones

Sin que esto repercuta de ninguna forma

Presto libremente mi conformidad para participar en el proyecto titulado

COMPRESION Y PRODUCCION ORAL EN INGLES A TRAVES DEL ENFOQUE
COMUNICATIVO EN LOS ESTUDIANTES DEL GRADO SEXTO DEL COLEGIO
JIME GARZON

Fecha:

Nombre y apellidos del estudiante
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Nombre y apellidos del acudiente
C.C

Firma
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Anexo A

Matriz de Analisis
Debido al tamafio del anexo y de tratarse de un archivo de Excel se relaciona el anexo en el

siguiente  enlace:  https://docs.google.com/spreadsheets/d/1epW-pvrSrKAn-quHS02d-

KLDp-foD72L/edit#9id=534099348
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TIPO DE

No. | ORIGEN | ANO UBICACION DOCUMEN | AUTOR (ES) TITULO COMPLETO
TO
https://es.scribd.com/
doc/227232212/9410
5824-Teaching-
Language-as-
Communication-H-G- Henry Teaching Language
1 New York 1978 Widdowson Libro Widdowson as communication
Porta Linguarum: Applying communic
revista internacional ative
de didactica de las approach in teachin
Ienguas g English as a
extranjeras, ISSN 16 . Saeed foreign language: A
97-7467, N°. 20, Articulo Ahmad,
. case study of
2013, pags. 187- de Congman .
. . Pakistan
2 China 2013 203 revista  Rao -
A Contrastive Study
of Grammar
http://citeseerx.ist.ps Translation Method
u.edu/viewdoc/downl and Communicative
0ad?doi=10.1.1.660.7 Articulo Approach in
927&rep=repl&type= de Shih-Chuan Teaching English
3 Taiwan 2011 pdf revista  Chang Grammar
http://eprajournals.co Zilola METHODS OF A
m/jpanel/upload/849p ARticulo Alibekova, COMMUNICATIVE
m_33.EPRA%20JOURN de Feruza APPROACH IN
4 Uzbekiste 2020 ALS-1916.pdf revista  Urinboyeva TEACHING ENGLISH
Communicative
Approach: An
Alternative Method
Used in Improving
https://files.eric.ed.go Articulo Students’ Academic
v/fulltext/EJ1079667.p de Noer Doddy Reading
5 Indonesiz 2021 df revista  Irmawat Achievement
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EDITORIAL/ REVISTA /
UNIVERSIDAD /
ORGANIZACION

PALABRAS CLAVE

OBIJETIVO GENERAL

Oxford University
Press

Revista Porta
Linguarum

Canadian Center
of Science and
Education
www.ccsenet.org/
elt

International
Journal of
Research and
Development
(JRD)

Canadian Center
of Science and
Education
www.ccsenet.org/
elt

Estudio y Uso del
idioma, Habilidad
Linguistica,
Habilidad
comunicativa,
Comprensioén oral

English in
Pakistan,
Communicative
approach

Grammar
translation,
Communicative
Approach,
Teaching English
Grammar

Communicative
competence,
Teaching english,
foreign language

enfoque
comunicativo,
lectura
académica,
aplicacion,
influencia, logro

Aclarar problemas resultantes
de la aplicacién del enfoque
comunicativo en la ensefanza
del inglés como lengua
extranjera

Evaluar la implementacién del
enfoque comunicativo en
colegios pakistanies en los
niveles superiores de
secundaria donde se ha
utilizado el método de
traduccién gramatical
principalmente.

Comparar la controlabilidad y
la viabilidad de estos dos
enfoques y descubrir cudl es
mas adecuado para la
ensefanza de gramatica en
Taiwan.

Analizar los aspectos positivos
y negativos del uso del método
de enseiilanza comunicativo de
una lengua extranjera.

éCAmo es la aplicacidén del
enfoque comunicativo ?,
éHasta qué punto influye el
uso del enfoque comunicativo
en la ensefianza de la lectura
académica? Incluye la
intensidad de estudio de los
estudiantes, el beneficioy la
debilidad de utilizar el
enfoque.




RESULTADOS Y/O CONCLUSIONES

El estudio mostré que, si se cuenta con las condiciones
adecuadas, un mejor ambiente en el aula con ayudas
audiovisuales como computadora, multimedia, sistema
de sonido, retroproyector, etc., un maestro bien
entrenado y activo, con buen dominio del inglés que
utiliza el enfoque comunicativo puede producir mejores
resultados que la ensefianza a través de métodos
tradicionales.

La mejor manera de mejorar la competencia tanto
lingliistica como comunicativa de los estudiantes es
combinar los dos métodos, pues el enfoque comunicativo
se encarga de desarrollar la fluidez para hablary el
método de traduccidn de la precision, y estos dos
elementos son claves para desarrollar habilidades y
competencias Ingliisticas integrales.

La técnica comunicativa contribuye a la rapida
adquisicion de las habilidades orales del estudiante.Tras
analizar los rasgos positivos y negativos, podemos
concluir que el mas eficaz, exitoso y armonioso es el
método comunicativo de ensefianza de la cultura
extranjera.

Los resultados mostraron que la aplicacién del enfoque
comunicativo mejoro efectivamente la capacidad de los
estudiantes en la lectura académica. Se pudo ver en la
mejora de algunos aspectos, (1) aspectos de la
capacidad lectora, (2) aspectos del inglés: vocabulario,
gramatica, pronunciacién, comunicacion y capacidad de
cooperacion, colaboracidn, socializacidn, intercambio de
ideas, opinion y sugerencia.

Los resultados obtenidos a lo largo de este estudio
revelan que el modelado, la repeticion, el trabajo en
parejas y en grupo son las principales estrategias
utilizadas por los docentes para ayudar a los estudiantes
a desarrollar competencias comunicativas.

ENFOQUE COMUNICATIVO

El enfoque comunicativo ha ayudado a
muchas personas alrededor del mundo a
aprender a utilizar el idioma en contexto,
hoy en dia los hablantes no nativos del
inglés superan a los nativos.

El enfoque comunicativo proporciona una
cobertura completa y equilibrada de todas
las partes, aspectos y operaciones del
dominio de una lengua extranjera en el
complejo de todas sus funciones.

El enfoque comunicativo se basa en el
idioma como medio de comunicacioén,
reconociendo el acto comunicativo como
un acto con propésito social, donde el
aprendiz tiene algo que decir o algo que

averiguar.
1000S 10S seres humanos sienten 1a

necesidad de expresar sus ideas,
emociones y sentimientos, teniendo en
cuenta la intencion de querer hacerlo en un
idioma diferente ees importante dar las
herramientas necesarias a las personas
para que puedan hacerlo de manera
efectiva y precisa, es alli donde el enfoque
comunicativo juega un papel
trascendental, pues permite a las personas
ubicar expresiones y locuciones en
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Canadian Center

of Science and
Education

Enfoque
comunicativo,

www.ccsenet.org/ habilidad oral,

elt

Journal of
Language and

Linguistic Studies
Vol.7, No.1, April

2011

Canadian Center

of Science and
Education

www.ccsenet.org/

elt

Institute of
Education
Sciences

Journals TET

https://www.melt
a.org.my/journals
JTET/downloads/t

etl9 01 _08.pdf

estrategias

Enfoque
comunicativo,
competencia

comunicativa
communicative

approach,
academic
reading,
application,
influence,
achievement

Enfoque
comunicativo

Drama, Enfoque
comunicativo,
Ensefanza del
inglés

Determinar el uso del enfoque
comunicativo de Ensefanza del
Lenguaje en el aula de inglés y
las estrategias y recursos
utilizados por los profesores
para mejorar las habilidades
orales de los estudiantes.

Resaltar las cualidades del
enfoque comunicativo para el
desarrollo de las competencias
linguisticas y comunicativas de
las personas

¢Cudl es la manera correcta de
aplicacion del enfoque
comunicativo? ¢Qué tanto
influye el uso del enfoque
comunicativo en la ensefanza
de la lectura académica?
éCuales son las ventajas del
enfoque comunicativo?
¢Cudles obstaculos debe
superar el enfoque
comunicativo para ser
efectivo?

Analizar el uso del drama y la
actuacion con el enfoque
comunicativo en la ensefanza
del inglés como lengua
extranjera.
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Los resultados obtenidos a lo largo de este estudio
revelan que el modelado, la repeticion, el trabajo en
parejas y en grupo son las principales estrategias
utilizadas por los docentes para ayudar a los estudiantes

a desarrollar competencias comunicativas.

El uso correcto del enfoque comunicativo junto con la
seleccion de materiales didacticos auténticos, basados
enla vida real, desencadenan el aumento del interés de
los estudiantes, amplian el conocimiento de los
estudiantes y despiertan la motivacion de los estudiantes
hacia el idioma y las personas del idioma de destino. De
esta manera, la ensefianza de la cultura entra en escena;

€s

culturalmente apropiado y utilizable como enfoque de

ensefianza de lenguas extranjeras

La aplicacion efectiva del enfoque comunicativo mejord
las habilidades de comprension de lectura academica

Con el énfasis en el uso del enfoque comunicativo en la
ensefianza de idiomas, el teatro en el aula de ESL
proporciona una forma significativa de aprender el
idioma. Sin embargo, no debe usarse de forma aislada,
sino en un enfoque integrado para el lenguaje.

1000S 105 Seres humanos sienten Ia
necesidad de expresar sus ideas,
emociones y sentimientos, teniendo en
cuenta la intencion de querer hacerlo en un
idioma diferente ees importante dar las
herramientas necesarias a las personas
para que puedan hacerlo de manera
efectiva y precisa, es alli donde el enfoque
comunicativo juega un papel
trascendental, pues permite a las personas
ubicar expresiones y locuciones en

El entogue comunicativo tiene su objetivo
principal en el mejoramiento de Ia
habilidad comunicativa de los aprendices y
que aprendan a usar e interpretar el
lenguaje comprendiendo cuando, dondoy a
quién dirigirse de la manera correcta con
las palabras correctas.

El enfoque comunicativo se refiere a la
naturaleza sobre como el lenguaje es
aprendido teniendo en cuenta las unidades
basicas de las estructuras del lenguaje y la
naturaleza de la proficiencia del lenguaje.
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Enfoque
comunicativo,
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Enfoque
comunicativo,
ensefanza del
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Enfoque
Comunicativo,
Ensefanza de
lengua
extranjera.

Idiomas, enfoque

comunicativo.

Teaching english,

Communicative
approach,
primary school.

Analizar los usos del enfoque
comunicativo para la
ensefianza de la gramatica
inglesa.

utiliza el enfoque comunicativo
de ensefianza del inglés como
segundo idioma,
especificamente en las
competencias de producciény
comprension oral, en las
instituciones postsecundarias
de la prefectura de Shimane,
Japdén. En segundo lugar, el

Presentar las caracteristicas y
posibilidades didacticas de
enseifianza de los actuales
sistemas abiertos y a distancia
de las lenguas extranjeras

Analizar el enfoque
comunicativo de la lengua a fin
de describir el objetivo de la
enseifanza de las lenguas
extranjeras, el cual es el
desarrollo de la habilidad
comunicativa.

Analizar el impacto del uso del
enfoque comunicativo en la
enseifianza del inglés en
estudiantes de primaria.
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El examen de los libros de texto seleccionados ha
revelado que la implementacién de CLT en entornos de
Malasia y Taiwan tiene poca influencia en la ensefianza
de la gramatica.

El principal inconveniente es la falta de confianza por
parte de los estudiantes al momento de pronunciary el
miedo a cometer errores por miedo a las burlas d

El enfoque comunicativo es el mas seguido y aceptado
dentro de los profesionales especialistas en la ensefianza
de idiomas, sin embargo es exigente y muchas veces
limitado por las necesidades comunicativas que precisa
para su desarrollo.

Los estudiantes utilizan el lenguaje para expresar lo que
piensany sienten, es decir como herramienta
comunicativa,ya que las actividades aplicadas para este
enfoque deben ser enteramente comunicativas.

El enfoque comunicativo se centra en la
ensefianza y desarrollo de la competencia
comunicativa en lugar del dominio de las
estructuras gramaticales

El enfoque comunicativo se centra en el
intercambio coherente de significados
dentro de los actos locutivos que
desarrollan los estudiantes, la correccion
de la pronunciacién se puede producir
después si los estudiantes reconocen la
palabra y la usan de manera correcta en la
conversacion.

El objetivo principal de este enfoque es el
desarrollo de la competencia comunicativa,
no se trata sélo de la adquisicion del
sistema lingliistico sino de poder utilizarlo
de manera efectiva en cualquier contexto.

Aspectos funcionales y aspectos
estructurales de la lengua deben tenerse
en cuenta para un aprendizaje global y
desarrollo de las habilidades
comunicativas

La intencion comunicativa ha reemplazado
a las estructuras gramaticales, gracias al
uso efectivo y eficiente del enfoque
comunicativo en la ensefianza del inglés.
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Anexo B

DIARIO DE CAMPO

Universidad de Pamplona Maestria en Educacion

Proyecto de investigacion: Comprension y Produccion Oral en inglés a través del Enfoque
Comunicativo en los estudiantes del grado sexto del colegio Jaime Garzén

Objetivo del proyecto: Analizar la incidencia del enfoque comunicativo de Widdowson en el
area de inglés como estrategia pedagogica para el desarrollo de la comprension y produccién
oral del idioma en los estudiantes del grado sexto del colegio Jaime Garzon.

Formato de Diario de Campo
El diario de campo se constituye como una herramienta de reflexion acerca de la experiencia,
recoge en forma de prosa descriptiva los elementos complementarios a la accion, permite el
cuestionamiento del ejercicio pragmatico al contrastarlo con los postulados disciplinares.
A través del diario de campo se ejercita la redaccion previa al planteamiento del problema,
hipotesis y formulaciones de soluciones alternativas.

Nombre del docente

JHONNY ALEXIS RUIZ REY

Lugar: Aula Virtual Jitsi Meet

Participantes:Estudiantes del grado 604

Objetivos del dia:

Actividad desarrollada:

Fecha

NIVEL DESCRIPTIVO

Observacion General: Descripcion de la actividad, tipo de competencia a desarrollar, cantidad
de participantes.

NIVEL ARGUMENTATIVO

Enfoque comunicativo:
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Produccién oral:

Comprensién oral:

Motivacion:

NIVEL SINTESIS

Enfoque comunicativo:

Produccién oral:

Comprension oral:

Motivacion:
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FORMATO DE REGISTRO AUDIOVISUAL

Universidad de Pamplona Maestria en Educacion

Proyecto de investigacion: Comprension y Produccion Oral en inglés a través del
Enfoque Comunicativo en los estudiantes del grado sexto del colegio Jaime Garzon

Objetivo del proyecto: Analizar la incidencia del enfoque comunicativo de
Widdowson en el area de inglés como estrategia pedagogica para el desarrollo de la
comprension y produccion oral del idioma en los estudiantes del grado sexto del colegio
Jaime Garzon.

Regqistro Audiovisual

El registro audiovisual se utiliza para validar investigaciones cualitativas de caracter
social, educativo, etnografico etc, en cuanto a materia de recoleccién de informacién se
trata, porque abarca diferentes formas de expresion, mas alla de una entrevista o la
documentacion de imagenes, convirtiéndola, ademas, en una forma entretenida y amigable
de socializacion del estudio.

Nombre del docente JHONNY ALEXIS RUIZ REY

CATEGORIAS DE LA INVESTIGACION

Enfogue comunicativo plantea que existe una diferencia notable entre el "USE" de un
idioma el cual es el estudio de las reglas gramaticales y el "'USAGE" que hace referencia
al uso pragmatico de la lengua.

(Widdowson, 1978)

Produccion Oral: La capacidad de emitir mensajes, oraciones y expresiones de forma
oral. Deben existir 4 condiciones para que tenga lugar el aprendizaje del lenguaje, estas
son: la exposicion al lenguaje, las oportunidades para utilizarlo, la motivacion y la
instruccion o ensefianza (Hosni, 2014)

Comprension Oral: Se especifica diferenciando entre lo que una persona escucha
(Input) y lo que una persona entiende (intake) no es lo mismo escuchar un discurso




(input), a entender o “asimilar” lo que dicho discurso contiene o quiere decir (Intake), solo
este Ultimo es atil para el desarrollo efectivo de la adquisicion del lenguaje (Richards,
2008).

Motivacion: Expresada como la voluntad y el deseo de hacer o participar en algo es lo
que mueve a las personas y facilita el aprendizaje o la consecucion de un objetivo
especifico (Ortega, 2009).

DESCRIPCION DEL REGISTRO
El registro audiovisual se utiliza como apoyo durante el desarrollo de actividades
convenientes para la aplicacion del enfoque comunicativo como herramienta en el
proceso de ensefianza y aprendizaje del inglés como lengua extranjera. Sirve como
evidencia del proceso y facilita el analisis de la interaccion hecha por los estudiantes

durante las actividades aplicadas.

ASPECTOS A TENER EN CUENTA

Lugar: Aula Virtual Jitsi Meet

Participantes:Estudiantes del grado 604
Obijetivos del dia:

Actividad desarrollada:
Fecha:
NIVEL DE PARTICIPACION: Incluye la interaccion entre los estudiantes y con el

profesor.
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NIVEL DE COMPRENSION: Se ve reflejada también por el nivel de participacion de
los estudiantes, se refiere a la comprension de las instrucciones dadas para el

desarrollo de las actividades propuestas.

NIVEL DE PRODUCCION: Mientras los niveles de comprension sean buenos los
niveles de produccion deberian serlo también, siempre y cuando la motivacion se
mantenga por parte de los estudiantes, hace referencia a las intervenciones pertinentes

que hacen los estudiantes en el desarrollo de las actividades.

MOTIVACION: Determinada por el gusto, aceptacion y voluntad de participar en las

actividades propuestas.

Enlace de registro audiovisual

Anexo F

https://drive.google.com/drive/u/4/folders/11pdskcdQZg0KLoFNdU-
aEb7TOZf0d 8l
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